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ENGLISH

Introduction

This iron has been approved by The Woolmark Company Pty Ltd for the ironing of wool only
products provided that the garments are ironed according to the instructions on the garment label
and those issued by the manufacturer of this iron. R1501. In United Kingdom, Eire, HongKong and
India, the Woolmark trademark is a Certification trademark.

Product overview (Fig. 1)

Steam supply hose

Iron platform

First supply hose storage compartment

Mains cord with plug

ECO button with light

On/off button with safety auto off light and TURBO setting
"Water tank empty' light

EASY DE-CALC light

EASY DE-CALC knob

10 Cord storage compartment

11 Second supply hose storage compartment

12 Detachable water tank

13 Carry lock

14 Carry lock release button

15 Soleplate

16 Steam trigger

17 ‘lron ready’ light

18 Filling hole

19 Protective glove for vertical ironing (specific types only)
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Important

Read the separate important information leaflet and the user manual carefully before you use the
appliance. Save both documents for future reference.

Temperature setting

The Optimal Temp technology enables you to iron all types of ironable fabrics, in any order, without
adjusting the iron temperature setting.

Fabrics with these symbols are ironable, for example linen, cotton, polyester, silk, wool, viscose

and rayon (Fig. 2).

Fabrics with this symbol are not ironable. These fabrics include synthetic fabrics such as Spandex or
elastane, Spandex-mixed fabrics and polyolefins (e.g. polypropylene), but also prints on garments (Fig. 3).

Using your appliance

Ironing

Please read the quick start guide in the packaging carefully to start using your appliance.

Steam boost function

The steam boost function is designed to help tackle difficult creases.

- Double press the steam trigger for a continuous shot of steam. It is not necessary to press and
hold the steam trigger continuously when the steam boost function is activated.To stop the
steam boost function, press the steam trigger once. (Fig. 4)
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Vertical ironing

Hot steam is emitted from the iron. Never attempt to remove creases from a garment
that someone is wearing. Do not apply steam near your or someone else’s hand.

You can use the iron in vertical position to remove wrinkles from hanging fabrics.
Specific types only: put on the glove.

Hold the iron in vertical position, press the steam trigger and touch the garment slightly
with the soleplate (Fig. 5).

ECO setting

During ironing, you can use the ECO setting to save energy but still have sufficient steam to iron all
your garments.

Note: For the best results, we advise you to use the ‘Optimal Temp’ setting.

Press the ECO button. (Fig. 6)
D The ECO button lights up green.

To switch back to the ‘Optimal Temp’ setting, press the ECO button again.
D The green light in the ECO button goes out.

TURBO setting

You can use the TURBO setting for faster ironing and a higher amount of steam.You can also use it
for vertical ironing.

Note:As the TURBO function produces a high amount of steam, the supply hose may become hotter than
at the OptimalTemp and ECO settings. This is normal.

Press and hold the on/off button for 2 seconds until the light turns white. (Fig. 7)
D The ‘iron ready’ light on the iron and the white TURBO light in the on/off button start to
flash to indicate that the iron is heating up to the TURBO setting. This takes up to 2 minutes.

To switch back to the ‘Optimal Temp’ setting, press and hold the on/off button for 2 seconds
until the light turns blue again.

Safety auto-off mode

- To save energy, the appliance switches off automatically when it has not been used for
10 minutes. The auto-off light in the on/off button starts to flash (Fig. 8).

- To activate the appliance again, press the on/off button. The appliance then starts to heat
up again.

Note:The appliance is not switched off completely when it is in auto-off mode.To switch off the
appliance, press the on/off button.
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IMPORTANT - DESCALING

It is very important to perform the descaling procedure as soon as the EASY
DE-CALC light starts to flash and the appliance beeps continuously.

The EASY DE-CALC light flashes and the appliance beeps continuously after about a month or
10 ironing sessions to indicate that the appliance needs to be descaled. Perform the following
descaling procedure before you continue ironing.

Remove the plug from the wall socket (Fig. 9).
Place the appliance on the edge of the tabletop.

Hold a cup (with a capacity of at least 350ml) under the EASY DE-CALC knob and turn the
knob anticlockwise (Fig. 10).

Remove the EASY DE-CALC knob and let the water with scale particles flow into the cup
(Fig. 11).

When no more water comes out of the appliance, reinsert the EASY DE-CALC knob and
turn it clockwise to fasten it. (Fig.12)

Troubleshooting

This chapter summarises the most common problems you could encounter with the appliance. If
you are unable to solve the problem with the information below, visit www.philips.com/support
for a list of frequently asked questions or contact the Consumer Care Centre in your country.

Problem Possible cause Solution
The ironing board ~ Steam has condensed on the Replace the ironing board cover if the foam
cover becomes ironing board cover after a long material has worn out.You can also add an
wet or there are  ironing session. extra layer of felt material under the ironing
water droplets on board cover to prevent condensation on
the garment the ironing board.You can buy felt in a
during ironing. fabric shop.

You have an ironing board Put an extra layer of felt material under

cover that is not designed to the ironing board cover to prevent

cope with the high steam rate ~ condensation on the ironing board.

of the appliance. You can buy felt in a fabric shop.
Water droplets The steam that was still present  Steam away from the garment for a few
come out of the  in the hose has cooled down seconds.
soleplate. and condensed into water.

This causes water droplets to
come out of the soleplate.

Steam and/or The EASY DE-CALC knob is  Switch off the appliance and let the

water come out  not tightened properly. appliance cool down for 2 hours.

from under the Unscrew the EASY DE-CALC knob and
EASY DE-CALC screw it back onto the appliance properly.
knob. Note: Some water may escape when you

remove the knob.

The rubber sealing ring of the ~ Contact an authorised Philips service
EASY DE-CALC knob is worn.  centre for a new EASY DE-CALC knob.



Problem

Dirty water and
impurities come
out of the

soleplate or the
soleplate is dirty.

The iron leaves
a shine or an
imprint on the
garment.

The appliance
does not produce
any steam.

The appliance has
switched off. The
light in the on/off
button flashes.

The appliance
produces a
pumping sound.

Possible cause

Impurities or chemicals present
in the water have deposited in
the steam vents and/or on the
soleplate.

Too much scale and minerals
have accumulated inside the
appliance.

The surface to be ironed was
uneven, for instance because
you were ironing over a seam
or a fold in the garment.

There is not enough water in
the water tank (the ‘water tank
empty’ light flashes).

The appliance is not hot
enough to produce steam.

You did not press the steam
triggen

The water tank is not placed in
the appliance properly.

The appliance is not switched
on.

The auto-off function is
activated automatically when
the appliance has not been

used for more than 10 minutes.

Water is pumped into the
boiler inside the appliance. This
is normal.
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Solution

Clean the soleplate with a damp cloth.

Descale the appliance regularly (see
chapter ‘Important - DESCALING').

PerfectCare is safe on all garments.The
shine or imprint is not permanent and will
come off if you wash the garment. Avoid
ironing over seams or folds or you can
place a cotton cloth over the area to be
ironed to avoid imprints at seams and folds.

Fill the water tank (see chapter ‘Using your
appliance’, section ‘Filling the water tank’).

Wait until the ‘iron ready’ light on the iron
lights up continuously.

Press the steam trigger and keep it pressed
while you iron.

Slide the water tank back into the appliance
firmly (‘click’).

Insert the plug in the wall socket and press
the on/off button to switch on the appliance.

Press the power on/off button to switch on
the appliance again.

If the pumping sound continues nonstop,
switch off the appliance and remove the
plug from the wall socket. Contact an
authorised Philips service centre.

Technical information

- Rated voltage: 220-240V
- Rated frequency: 50-60 Hz
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The Woolmark Company Pty Ltd komnaHumsicel GyA YTIKTI TeK )XYHHEH KacaaFaH oHIMAEPAI YTiKTeyre
KOAAGHYAbI OeKITKEH. Tek KMIMAI KUIM »KancbipMacbiHAAFb! XoHE OChl YTIK OHAIPYLUICIHIH HyCKayAapbIHa
can yTikTey kepek. RI501. Kypama Koponbaik, Dp, [oHKOHr neH YHaicTanaa Woolmark cayaa
BeArici KyanKTeHAIPY cayaa OeArici GoAbIN TabbiAaAbI.

OHiMre xaAnbl WwoAy (Cyper )

By eTKi3y WAaHrbIChI

YTIKTIH TynKomMmMachi

BipiHLwi 6y XETKI3y LUAGHIbICbIH CaKTay OpHbI

LLITencenbaik yuwbl 6ap KyaT CbiMbl

Kapbirsl 6ap ECO Tyiimeci

Kayincis aBTomMaTThl oLy xapbirbl MeH TURBO napameTpi 6ap Kocy/ewwipy Tyimeci
«Cy blabicbl 6OC» LWambl

EASY DE-CALC xapbifbl

EASY DE-CALC TytKachi

0 KyaT cbiMbH cakTay Genimi

Il ExiHwWi By XeTKi3y WAAHIbICbIH CaKTay OpHbI

|2 AnbIHOaAbI Cy biAbICHI

I3 Tacbimarsay 6ekiTneci

I4 TacbiMaraay GekiTneciH 6ocaTy TyMMec

I5 YTikTiH TabaHbl

6 By weiFapy Tymeci

|7 «YTiK AaMbIH» XapbiFbl

I8 ToaTblpy Teciri

|9 Tik yTikTeyre apHaAFaH KOpFarbllL KOAFan (Tek BeAriai 6ip Typaep)

|
2
3
4
5
6
7
8
9

MaHbI3ADI

KyYpbIAFbIHBI KOAAGHAP aAABIHAA BEAEK aknapaT Mapaklwachl MEH ManAaaHyLLbl HYCKAYAbIFbIH OKbIrM
WbIFbIHBI3. KeAelllekTe Kapay YLUIH, €Ki KyXaTTbl Ad CakTar KOMbIHbI3.

Temnepartypa napamertpi

Optimal Temp TexHororuscel yTikTeyre 6oAaTbiH OYKIA MaTa TYPAEPIH YTiK TemnepaTypach!
napaMeTpiH PETTEMECTEH KE3 KEATEH PETTE YTIKTEYre MyMKIHAIK Oepeai.

MelHa 6eArirepi 6ap MaTaAapAbl, MbICaAbl, 3bIFbIP, MaKTa-MaTa, MOAUICTEP, XKiOeK, XKYH, BUCKO3a XoHe
XacaHabl xibekTi yTikTeyre 6onaabl (CypeT 2).

MbiHa 6eArici 6ap MaTaAapAbl YTikTeyre 6oAManAbl. By MaTarapAbIH KypaMblHAR CMaHAEKC Hemece
3AACTaH, CMNaHAEKC apaAac TaALbIKTap XaHe NoAMoAedUHAEP (MbICaAb], MOAUMPOMMAEH) CHSAKTbI
CUHTETWKaAbIK TaAlwblkTap 6ap. CoHaalt-ak, 6acbiAFaH cypeTi 6ap MaTaAapAbl Ad YTiKTeyre
6oamanabl (CypeT 3).
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KYpPbIAFbIHbI MakAaAQHY

YTikTey

K¥pa/\Ab\ I‘\al;lAa/\aHyAbl 6aCTa>/ YLLIiH OpaMAarbl XblIAAAM 6aCTa>/ HYCKaYAbIFbIH MYKVAT OKbIM LUbIFbIHbI3.

ByAbl KYLLUEUTY PYHKLUSACHI

Byabl KyWenTy GyHKUMACH KaTThl OYKTEAIN KaAFaH EPAEPAI TY3€TY YLUiH XacaAFaH.

- Byai y3aikci3 woiFapy yiliH Oy WbiFapy TyMMeCH eki peT 6acbiHpi3. Byabl KyLenTy dyHKUMACH icke
KOCbIAFaHAR Oy LWblFapy TYMMECIH Y3AIKCI3 H6achin TYPYAbIH KXeTi oK. byAbl KyluenTy
bYHKUMACBIH TOKTaTY YLWiH Oy WhiFapy TyimeciH 6ip peT bacbiHbi3. (CypeT 4)

TiriHeH yTikTey

YTikTeH bicTbIK Oy WbiFaabl. KuimMai 6ipeyre kurisin Typbin yTikTeywwi 60AMaHbi3! YTIKTiH, XaHbIHAR
o3iHi3AiH, HeMece 6acka 6ipeyaiH, KOAbl Typca, 6yAbl LbIFapMaHbI3.

IAYAI TYPFaH MaTaHblH KbIPTbICbIH KETIPY YLWIH YTIKTI TiriHEeH naAaaHyra 6oAaAbl.
Il Tek 6earini 6ip TypAep: KOAFan KMiHi3.

YTiKTi Tik KyMAe ycTan, b6y LbiFapy TyMMeciH 6acbiHbI3 )XaHe KMimMre YTIiKTiH, TabaHbIH JanAan
TurisiHiz (Cypert 5).

ECO napamerpi

YTiKTey Ke3iHAE SHEPrUsHbl YHEMAEN OTbIPbIN, GapAbIK KUIMAEPAI YTIKTeyre )eTeTiH ByAbl LWbiFapy
ywiH ECO napameTpiH nanaaAaHa aAachbis.

Eckepmne. XKakcbl Homuxeaepre KoA xemkisy ywiH, «Optimal Tempy napamempin nargararyg!
YCbIHAMBI3.

Il ECO Tyiimecin 6acbinbiz. (CypeT 6)
D ECO TyiiMeci acblA TYCMEH JKaHaAbI.

«Optimal Temp» napameTpiHe KaiTa aybicy ywidH ECO TyiMmeciH KainTa 6acbiHpI3.
D ECO TyiiMeciHAEri KacbIA TYC OLUEA.

TURBO napamerpi

TURBO napameTpiH XbiAsaM YTIKTEY aHe OYAbIH Kor KeAemi YLLiH NaiaaraHyra 6oaaabl. CoHaan-
aK, OHbl TiFIHEH YTIKTEY VLiH NaAanaHyFa 6oAaabl.

Eckepmne. TURBO ¢yHKuUMACHI GygblH Kon KOAEMIH LblFapambIHGbIKMAH, XeMKi3y WAAHrackl
«OptimalTempy »xaHe «ECO» napamempaepiHe KaparaHga bicmbikmay 60Aybl MyMKiH. ByA KaAbinmbi
KArgan.

Il LUam ak 6oAbIn xaHFaHwa Kocy/ewipy TyimeciH 2 cekyHA 60ibl 6acbin TypbiHpis. (Cypet 7)

D YrikTeri «YTik AabIHY» WaMbl xaHe Kocy/ewipy TyimeciHaeri ak TURBO wambl ytik TURBO
napameTpiHe KbICbIM aTKaHbIH KOPCETY YLLIH bIMblAbIKTal 6acTaiabl. ByA 2 MUHYTKa AeMiHri
YaKbITTbl aAaAbL.

«Optimal TempW napameTpiHe KaiTa aybICy YLUiH KOCy/©Lwipy TYMMECIH LwaM KaiTa Kek Tycke
aybICKaHLLA 2 ceKyHAKa 6acbin TypbiHbI3.
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ABTOMATTbI TYPAE OLUIPY KayincisAik pexxumi

- KyatTol yHemaey ywiH |0 MUHYTTal yMbIC iCTEMEN TYPFaHAR, KYPbIAFEI aBTOMATThI TYPAE
elweai. Kocy/©wipy TyiMmeciHAeri aBTOMaTTbl 6Ly XapbiFbl XbiMblAbIkTar 6acTanabl (CypeT 8).

- KypblAFbIHbI KaliTa icke KOCy YLLiIH Kocy/ewipy TyMeciH 6acbiHpi3. CoaaH COH, KYpPbIAFBI KaiTa
Kbica BacTanAbl.

Eckepmne. Kypaa asmomammbi ewwipy pexumiHge ke3ge moAbIK eLuipiAMerigi. KypbiAFbIHbI eLwipy yiuiH
Kocylewipy myvimeciH 6acbIHbI3.

MAHDI3AbI - KAKTAH TA3AAAY

EASY DE-CALC wiaMbl bINbIAbIKTaW 6acTaFaHHaH K9He KYPbIAFbl AbI6biC
CUrHaAbIH Y3AIKCi3 LUbIFAapFaHHaH KaKTaH Ta3aAay NpoLeAypacbiH OPbIHAAY ©Te
MaHbI3Abl 60AbIN TabblAaAbl.

EASY DE-CALC wambl lWwamameH 6ip aaaH kerin Hemece |0 yTikTey ceaHCbiHaH KeMiH KYPbIAFbIHBIH,
KaKTaH Ta3aAaHybl KepeKTiI’iH KepceTy YLLJiH N(bll‘\bl/\bIKTalZAbl KOHE KYPbIAFbI Abl6bICTbIK CUTHAAADI
Y3AIKCi3 WhiFapasbl. YTIKTEYAI dKaAFacTbipMacTaH GYpbiH, KeAecCi KaKTaH TasaAay
npoueAypacbiH OPbIHAAHbI3.

N LWaHbiwksiHbl Kabbiprasarbl poseTkaaaH cybipbiHpis (CypeT 9).
KYPBIAFBIHBI YCTEA XXMeriHe KOMbIHbI3.

TocTaraHabl (keaemi kemiHae 350 ma) EASY DE-CALC TyTKacbiHbIH, acTbiHa YCTar, TYTKaHbl
caFaT TiAiHe Kapcbl 6ypaHbi3 (Cypet 10).

EASY DE-CALC TyTKacbIH aAbin, kak 6eAllekTepi 6ap cyabl TocTaraHFa aFbi3biHbI3 (Cypet | 1).

KypbiAFblAaH CyAbIH, aFybl TokTaraHaa EASY DE-SCALE TyTkacbiH KaiTa caAbin, caFaT TiAi
6arbiTbiMeH bypan 6ekiTiHi3. (Cypet 12)

AKayAbIKTapAbl X0

ByA Tapayaa KYPbIAFbIAQ €H Ui KESAECETIH MOCEACAEP KMHAKTaAFaH. TeMEHAETI aknapaTTbiH KOMerimMeH
MaCeAEHI Lelle aAMacaHbl3, Ui KOMbIAATbIH CypakTap TisiMiH kepy ywiH www.philips.com/
support TopabbiHa KipiHi3 HeMece eAiHI3Aer TYTbIHYLWLIAAPALI KOAAQY OPTaAblFbiHA XabapAaChIHbI3.

[Npobaema blkTmana cebebi LWewwimi
YTikTey Ke3iHAe  ¥3aK YTIKTey ceaHCbiHaH [leHonAaCT To3FaH OOACa, YTIK YCTEAIHIH
YTIK YCTEAIHIH, KeMiH Oy YTiKTey TakTacbiHblH  KabblH aybICTbIPbIHBI3. YTiK YCTEAIHIH CyAaHYbIH
Kabbl ABIMKbIA XarKbilbiHAQ CyFa aliHaAFaH.  BOAABIPMAY YLLIH, YCTEA YCTiHIH acTbiHa
6onanbl Hemece KMI3AEH KacaAFaH KOCbIMLLIA TOCEM CaAyFa
KniMae cy i3A€pi 60onrapbl. Knizal MaTa caTaTbiH AYKEHHEH aAyFa
BOAAABI. H0AAADI.
YTiKTey TakTacblHbIH YTIKTey TakTacblHAZ KOHAEHCALMAHDI
KanTamach! KYPbIAFbIHbIH, H6OAABIPMAY YLUIH YTIKTEY TaKTaCbIHbIH,
OyAbl Te3 WbiFapy KanTamacblHbIH acTbiHa KOChIMLLA KMI3AEH

KbIAAAMABIFBIHA apHaAMaFaH. — KacaAFaH TeCeMAi canbiHbi3. Kuisai MaTanap
AYKEHIHAE caTbin aryFa 6OAAABI.



Mpobaema

YTIKTIH
TabaHbIHaH Cy
TaMLUbIAGM TYp.

By »eHe/Hemece
cy EASY
DE-CALC
TYTKacblHaH
LWIbIFAABL.

YTIKTIH
TabaHbIHaH Aac
Cy MEH KocraAap
LWbIFBIN XKATbIP
Hemece VTIKTIH
TabaHbl Kip.

YTik KniMae
XBIATBIP i3
Hemece Genri
KaAABIPaAbI.

KypbiAFbl el By
LWblFapmanapl.

blkTmaa cebebi

LLIAaHriaeri 6y cybin KaAbir,
CyFa aliHaAFaH, COHABIKTaH
YTIKTiH TabaHblHaH Cy

TamLUblAam Typ.

EASY DE-CALC TyTtkachi
AYPbIC BeKITIAMEreH.

EASY DE-CALC

TYTKaCbIHbIH PE3EHKE
ToeceMe CakmMHacCbl TO3fFaH.

By wbirapy TecikTepiHae
XoHe/Hemece YTIKTIH
TabaHblHAR CY KypPamblHAFbI
KOCMaAap MeH XMMUKaTTap
XUHaAFaH BOAYbI MYMKIH.

K¥pbl/\FblAa TbIM Kern KakK
oHe backa KaAAbIKTap
XMHAAbBITT KaAFaH 60/\>/bl

MYMKIH.

YTikTeAeTiH 6eT Teric emec,
MbICaAbl, KaTTbl ByMeH
YTIKTEN XaTkaHAbIKTaH
Hemece knimae BykTeAreH
xep BOAFaHABIKTaH.

Cy blAbICEIHARFbI CY KOAEMI
KETKIAIKCI3 («Cy blAbICEI 6OCY»
LaMbl XKbIMbIABIKTAN TYP).

KYPbIAFBICHI OY LUblFapy YLLiH
KETEPAIKTEN bICTbIK emec.

By wbirapy TyimeciH

BacnaraHcbI3.

Cy bIABICHI KYPbIAFbIFA AYPbIC

KOMbIAMaFaH.

KYPbIAFbI KOCbIAMaFaH.
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Lewimi

BipHelwe cekyHa 60Mbl kniMHEH Backa xxepre
6y WhlFapbiHbI3.

KYpbIAFbIHbBI SLUIpPIM, OHbl 2 CaFaTKa CybITbIHbI3.
EASY DE-CALC TyTKacbIH albin, OHbI
KYPbIAFbIFA TUICTI TYpAE KaiTa OeKiTiHi3.
EckepTy: TyTKaHbl aAFaHAA Cy aFybl MYMKIH.

AKara EASY DE-CALC TyTKacblH any yiH
pyKcaT eTiAreH Philips KbiamMeT kepceTy
OpTanbiFbiHa XabapAaChIHbI3.

YTIKTIH TabaHbIH AbIMKBIA LybepekneH
CYPTIHI3.

KypbIAFbIAGFBI KaKTbl XKYMEAl TYpAE TyCIpin
TypbiHbI3 («MaHbizabl - KAK TYCIPY»
TapayblH KapaHbi3).

PerfectCare yTiriH Ke3 KeAreH kuiMre Kayincis
naaanaHyra 6oAaabl. 2KbIATBIP i3 Hemece
BeAri TypakTbl KaAManAbl, OAap KMIMAI XyFaHA
keTeal. KatTbl OymeH Hemece bykTen
YTiKTEMEHi3 He 6oAmaca byAaH »aHe OyKTeyAeH
6onaTbiH BGeATIAEPAIH aAABIH aAy YLLIH
YTIKTEAETIH aliMakka MakTa MaTa KoloFa 60AaAbI.

Cy blabICEIH TOATBIPbIHBI3 («Kypaabi
KOAAaHY» TapayblHAaFbl «Cy bIABICIH
TOATBLIPY» O6AIMIH KapaHbi3).

«YTiK AQVMbIHY» XKaPbIFbIHbIH TYPaKThl XaHybiH
KYTIHI3.

YTikTereH ke3ae, Oy LbiFapy TyMMeciH 6acbin
TYPbIHBI3.

Cy blABICbIH KaTaAaH KYPbIAFBICbIHA ChIPFbITBIM
MBIKTar OPHaTbIHbI3 (KCbIPT» eTe TyCeA)).

LLITenceAbAik yLITbl po3eTkara XaAFaHbi3
A3, KoCy/eLwipy TyMMeciH 6acbin KYpbIAFbIHbI
KOCBIHbI3.
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[Npobaema blkTmaa cebebi LWewwimi

KypbiAFbl Kypbiafbl 10 MuHyT 600bl KyPbIAFbIHbI KaliTa KOCy YLUiH KyaTTbl KOCy/
eulipiareH. Kocy/ icci3 TypFaHAQ, aBTOMATThl owipy TYMMECIH 6acbiHbI3.

ewipy owwipy GyHKLMACHI

TyMMeciHAeri aBTOMATTbl TYPAE KOCBIAAADI.

Lwam

XKbIMbIABIKTANABI.

Kypan copy Cy KYPBIAFbIHBIH, ILLIHAETI CopFblAay AbIObICE TOKTamMaca, KypbIAFbIHbI
AbIObICHIH KaMHATKbILIKA COPbIABIN TYP.  OLWIpIM, WTENCEABAIK YIUTbI pO3eTKaAaH
LblFapaabl. BYA — KaAbINTbI XKaFaal. AXKblpaTbiHbI3. OkiAeTTi Philips kbiameT

KOPCETY OpTaAblFblHA XabapAaCbIHbI3.

TexHuKaAbIK aKnapart

- HomuHanabl kepHey: 220-240 B
- HomumHaaabl xuiaik: 50-60 'y
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BeBeaeHue

[AaXKEHVe M3ASAMIA 13 HATYPaABHOW LIEPCTH C MOMOLLBIO AAHHOTO yTiora 0A0OpeHo KomnaHuel
Woolmark Pty Ltd npu ycAoBKMM, UTO FA@KEHME OCYLLLECTBAACTCSA B COOTBETCTBUM C YKa3aHWAMM
Ha STUKETKE U3AEAMA U UHCTPYKUMAMK NponsBoanTeAs yTiora. R1501. Woolmark sieaseTca
CepTUOMKALIMOHHBIM TOBAPHbBIM 3HAKOM, 3aPErMcTpUpPOBaHHEIM B BeAnkobpuTaHum, VpaarHamm,
['oHKoHre 1 VHaun.

Onucanue uspeamsn (Puc. 1)

LLIAaHr noaaum napa

[NoacTaBka yTiora

[NepBoe OTAGAEHME AAA XPAHEHWS LWAAHTA NOAAYM Mapa

CeTeBOM LHYP C BUAKOM

Krorka ECO ¢ nHamKkaTopom

KHomKa BKAIOUEHMSA/BBIKAOUYEHIS C 3ALUMTHBIM MHAMKATOPOM aBTOOTKAIOUEHMA 1 pexkumom TURBO
VIHAVKaTOp MyCTOro pesepsyapa AAS BOAbI

MHankaTop EASY DE-CALC

Knanan EASY DE-CALC

10 OTaeneHne AAA XpaHEHWs CETEBOrO LWHYPa

11 BToOpoe OTAEAEHUE AASt XPAHEHWS LUAAHTA NOAAUM Mapa

12 CoeMHblli pe3epByap AAS BOAbI

13 Baokwuposka

14 ®uikcaTop GAOKMPOBKM

15 lMoaowsa

16 Khonka noaaun napa

17 VIHAMKATOp roTOBHOCTM yTiora

18 HaausHoe oTeepcTue

19 3awmTHas pyKaBuUa AAS BEPTUKAABHOMO OTMapyvBaHms (TOABKO AASt HEKOTOPbIX MOAEAEN)

Ba)xHaa nHdpopmauuna

[Nepea UCNOAb30BaHMEM MPUOOPA O3HAKOMBTECH CO CBEAEHUAMM, NMPUBEAEHHBIMU B
MHPOPMALIMOHHOM AUCTOBKE M PYKOBOACTBE MoAb30BaTeAs. COXpaHWUTE 3T AOKYMEHTbI AAS
AAABHENMLLErO MCMOAB30BaHNS B KAYECTBE CrPaBOYHOIO MaTepuana.

MoAo>keHus peryaaTopa Harpesa

TexHonrorna Optimal Temp NO3BOAAET rAaAMTL OAHOBPEMEHHO AODbIE TUMbl TKaHew,
AOMYCKAOLWIX FADKEHME, BE3 HEOOXOAUMOCTIN PETYAUPOBKM TEMMEPATYPbI.

TKaHW, HaNPUMEP AEH, XAOTIOK, MOAMICTEP, LUEAK, LUEPCTb, BUCKO3a, MCKYCCTBEHHDIN LIEAK,

Ha KOTOPbIX YKasaHbl 3T CUMBOAbI, MOXHO rAaanTb (Puc. 2).

TKaHW, Ha KOTOPbIX YKa3aH 3TOT CUMBOA, FAGAWTb HeAb3s. K TakMM TKaHsAM OTHOCKUTCA CMaHAEKC
MAM 3AACTaH, TKaHW C AODABAEHWEM CMAHAEKCA W MOAVOAEDUHBI (HArPUMEP, MOAUMPOMMAEH),
TaKXKe 3TO KacaeTcsi TepMOHaKAeeK Ha TkaHu (Puc. 3).

NO O NOoONUTANWN =
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UcnoabsoBaHue npubopa

MAa>keHue

I—lepeA MCMOAB30OBaAHMEM npm6opa BHMMATEAbHO 3HAKOMbTECH C l/lHCI)OpMaLI,I/lel;I B NMpuAaraeMom
KpaTKOM PyKOBOACTBE.

DyHkuma “lMaposom ypap”

OyHkuna “Tlaposoit yaap' npeaHasHaueHa AAS PasrAaXKBaHNA CaMbIX ECTKUX CKAAOK.

- AAS NOCTOSHHOIO NpyMeHeHKs GyHKLWK ‘T 1apoBoit yaap” ABXKAbI HIXXMUTE KHOMKY MOAAYM
napa. [locae akTuBaLmm GyHKUMK “T1apoBOM yAap' HaXKMMaTb W YAEPXMBATb KHOMKY MOAAYM
napa 6oAblue He MoTpebyeTcs. AAA OTKAIOUEHMA GyHKLIMK " 1apoBOI yAap” OAMH pa3 HakMmuUTe
KHOMKy noaaun napa. (Puc. 4)

BepTukaAbHOe raaxkeHue

M3 yTiora BbIXOAMT ropsivmii nap. HUKoraa He mbiTaiTech rAaANTb OAEXKAY Ha cebe U ApYruX.
Beperute pykn oT BosaeiicTBUs napa.

,A/\ﬂ TADKEHNA OAEMADI, BUCALLEN HA MAEUMKAX, MOXKHO MCMOAB30BATh (I))/HKLU/IIO BEPTUKAABHOIO FAKEHUA.
ToAbko AAs HEKOTOPpbIX MOAEAEN: HAAEHbTE PyKaBuULLY.

Y AepXKuBaiiTe yTIOr B BEPTUKAALHOM MOAOXKEHUM, HAXKMMasi KHOMKY MOAAYM Mapa MU CAerka
Kacasicb oAeXAbl noaoLueoi ytiora (Puc. 5).

AASt SKOHOMUM SHEPTUM B MPOLIECCE TAXKEHWS MOXKHO MCMOAB30BATb IKOPEKMM — MOTPEOAEHMN
SAEKTPOIHEPTUM CHINKAETCA, @ KOAMYECTBO Mapa No-MpeXHEMyY MO3BOASET pasrAaXKMBaTb BCe
TWUMbl TKaHEWN.

[pumeyanme. Arst gocmuskeHUs ONMUMAABHBIX Pe3yAbmamos peKoMeHgyeM UCNOAb30BAMb
Hacmpoviky Optimal Temp.

Haxxmure kHonky ECO. (Puc. 6)
D Knonka ECO 3aropaertcs 3eAeHbIM CBETOM.

Ans Bosepata B pexxum OptimalTemp cHoBa HaxkmuTe KHonky ECO.
D KHonka ECO nepecraeT cBETUTbLCS 3€AEHBIM CBETOM.

Pe>xxkum TURBO

Pesxim TURBO MOXHO MCMoAb30BaTb AAd BoAee ObICTPOro MAXeHUs 1 boaee MHTEHCUBHOM
noAaqm napa. Ero Takke MOXHO MCMOAB30BATb AAS BEPTUKAABHOTO MAQXKEHWS.

pumeyanme. [Nockoabky ¢yHkumsa TURBO omanyaemcs mHmeHCMBHOM nogayesi napa, LWAAHT nogayu napa
MOJKem HarpeBambcs cuAbHee, Yem B pexkumax OptimalTemp n ECO. Dmo He siBAsemcs HeucnpasHoCMbIo.

HaxmuTe 1 yAep>KMUBaTE KHOMKY BKAIOYEHUS/BBIKAIOYEHUS B TEHEHUE 2 CEKYHA, MOKa
MHAMKaTOPp He 3aroputcs 6eAbiM ceeToMm. (Puc.7)

D WMHaumkaTop roToBHOCTM Ha yTiore U 6eabiit uHamnkaTop TURBO Ha KHomke BKAOYeHMs/
BbIKAIOYEHMS HAUMHAIOT MUraThb, yKasbiBas Ha To, YTo yTior HarpesaeTcs B pexkume TURBO.
OTo 3aHMMaeT NpUMEPHO 2 MUHYTbI.

Aasi BozspaTa B pexxum OptimalTemp HaXXMUTE U YAEPXKUBAMTE KHOMKY BKAOYEHUs/
BbIKAIOYEHUS B TeUeHMe 2 CeKyHA, MOKa MHAMKATOp CHOBa He 3aropuTcs CMHUM CBETOM.
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Pe>XuM aBTOOTKAIOUEHUSA

- B ueasx s3KOHOMMM SHEPrM NPUBOP OTKAIOYAETCA aBTOMATUUECKM, ECAM OH HE UCMOAB3YETCS B
TeveHne 10 MUHYT. Ha KHOMKe BRKAIOYEHMS/BBIKAIOUEHWA HAYMHAET MUraTb MHAMKATOP
aBToOTKAIOYEHMA (Puc. 8).

- YTO6bl CHOBa BKAIOUMTbB MPUOOP, HAXKMUTE KHOMKY BKAOUEHWs/BbIKAOYEHMA. [Tprbop cHoBa
HaYHET HarpeBaTbCs.

[Mpumeyanue. B peskume aBmoBbiKAIOYEHNS NpOOP HE OMKAIOYaEMCs noAHOCMbio. Ymobbl noAHOCMbIO
OMKAIYMMb NPUBOP, HAXKMMME KHONKY BKAKOYEHMUSA/BBIKAIOYEHMS.

BAXXHAA UHDOOPMALIMA — OYUCTKA OT HAKUINU

OueHb Ba)KHO BbIMOAHATb MPOLEAYPY OYMCTKU OT HAKMMU Cpa3y, KaK TOAbKO
unaukatop EASY DE-CALC HayHeT MuraTb, a npubop HauyHeT u3paBaTb
HernpepbiBHbIA 3BYKOBOM CUTrHaA.

ViHavkaTop EASY DE-CALC HauHeT mMuraTh, @ Nprbop HauYHET M3AaBaTb HEMPEPbIBHbIN 3BYKOBOW
CUrHaA Yepes mecsaL MAM nocae 10 ceaHCoB rAaXkeHws, yKasbiBas Ha HEOOXOAMMOCTb OUMUCTKM
npvbopa oT Hakvnu. MepeA AaAbHEHLLIMM UCMOAB30OBaHUEM NMPHGOPa BbINOAHUTE
YKa3aHHYIO HMXKe NpoLeAYPY MO OYMCTKE OT HaKMNM.

BbIHbTE BUAKY ceTeBOro LUHypa 13 po3eTku aaekTpoceTu (Puc. 9).
MocTaBbTe NpuboOp Ha Kpai CTOAA.

Moa kaanaHom EASY DE-CALC nocTaBbTe YaliKy (eMKocTbto He MeHee 350 MA) 1
MOBEPHUTE KAAMaH NpoTus YacoBol cTpeAku (Puc. 10).

CHumute kaanaH EASY DE-CALC u caeitTe Boay ¢ YacTULaMK Hakunu B Yaluky (Puc. 11).

Koraa us npubopa nepecraHeT nocTynatb BoAa, ycTaHoBuTe KaanaH EASY DE-CALC Ha
MecCTO U MOBEPHUTE ero Mo 4YacoBoi CTpeAke AAs dukcaumn. (Puc. 12)

Mouck n ycTpaHeHue HeMCnpaBHOCTeﬁ

AaHHas raaBa noceslieHa HaMboAee pacnpOCTPaHEHHbIM MPOBGAEMAM, BO3HMKAIOLLMM Mpw
MCMOAB30BaHMM NpUbopa. ECAM caMOCTOSTEABHO CMPaBUTLCS C BO3HMKLLMMUK MPObAeMamMm He
YAAETCSH, CM. CTIMCOK 4aCTO 3aAaBaeMbIX BOMPOCOB Ha Beb-cTpaHuLie www.philips.com/support
AWM OBPATUTECH B LEHTP NOAAEPHKM MNOTPEOUTEAEN B BalLEN CTPaHe.
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[Npobaema

Bo Bpems
FAQKEHMS
FAAAMABHASA
AOCKa
CTaHOBUTCSH
BA@KHOW/Ha
OABXKAE
NosBAAIOTCA
KarnAu BOAbI.

Ha noaouwse
NosBAAIOTCA
KarAm BOADI.

Yepes kaamaH
EASY DE-CALC
nocTyrnaeT nap w/
VA BOAQ.

W3 oTBEpCTU
MOAOLLBBI
NoCTynaeT
rpsi3Has BOAR,
WAV MOAOLLBA
3arps3HMAACS.

[Nocne
MCMOAb30OBaHMA
yTiora Ha TKaHu
ocTaeTca baeck
WA CAEA OT
FAQKEHNSA,

BoamoxkHas NnpuU4vnHa

[IPUUMHOM MOXKET CAYXKUTb
nap, CKanAvBaIoLLMIACS Ha
NOKPBITUM FAGAMABHOM AOCKM
NP NMPOACAKUTEABHOM

FAQXKEHNN.

["okpbITHe Baluei

FAAAVABHOM AOCKM He

NnpeAHasHavYeHo AAA

CTOAb CMABHOIO MOTOKa

napa 13 npubopa.

[ap, oCTaBWMICA B LIAAHTE,
OCTBIA U CKOHAEHCMPOBAACA.
OTO NPUBOAMT K MOABAEHMIO
KamneAb BOAbI Ha MOAOLLBE.

Kaanan EASY DE-CALC

MAOXO 3aKpbIT.

13HOCMAOCH pesnHoBoe
YIAOTHSIIOLLEE KOABLIO
knanaHa EASY DE-CALC.

Ha noaotse m/van

OTBEPCTYAX BbIXOAR Mapa
OCaXKARIOTCA 3arpA3HEHA
VA XMMUYECKIE BELLIECTBa,
MPUCYTCTBYIOLUME B BOAE.

B npubope Hakonmaoch
CAMLUKOM MHOTO HaKunu u
MWHEPaAbHbIX BELLECTB.

PasraaxviBaemas
MOBEPXHOCTb OblAa

HEPOBHOW, HarpuMep,
FAKEHWE BBINTOAHSAOCH
MOBEPX LUBA MAW CKAGAKM Ha

OAEXKAE.

Cnocobbl pelueHus

EcAvt nopucTbilt MaTepran 3HOCUACA,
3aMeHMTE NOKPbITUE MAAAMABHOM AOCKM.
Takke MOXHO A0DaBUTL MOA MOKPbITHE
IAAAMABHOM AOCKM CAOM BOMAOKA, YTO
NPEAOTBPATUT MOABACHWE KOHAEHCATA.
BolAoK MOXXHO NprobpecTi B MarasmHe
TKaHeMN.

[loMecTHTE MoA MOKPbITUE FAGANABHOM
AOCKM AOTOAHUTEABHBIN CAOW BOMAOKA,
YTO MPEAOTBPATUT MOSBAEHWNE KOHAEHCATA.
Bolinok MOXHO MprobpecTi B MarasuHe
TKaHEN.

He HanpaBAaiTe Nap Ha OAEXKAY B TeueHue
HECKOABKMX CEKYHA,

BeikalounTe npubop 1 aaiTe eMy OCTbITb B
TeueHve 2 yacos. OTBUHTUTE KaanaH EASY
DE-CALC 1 ycTaHoBwTe ero Ha npnbop
AONKHBIM 0bpazom. [Nprmevanie. [pu
CHATMM KAAMaHa MOXET BbITeUb HEKOTOPOe
KOAMUYECTBO BOABI.

ObpaTtuTech B aBTOPW30BaHHbIN CEPBUCHDIN
ueHTp Philips AAf MOAYUeHMA HOBOTO KAanaHa
EASY DE-CALC.

Oumnctute YTIOr C NMOMOLLBIO BAQXKHOW TKaHM.

PeryaspHo oumiaiiTe Nprbop oT Hakunu (cm.
raaBy “‘BaxkHas nHpopmauma — OHNCTKA
OT HAKAMIAY).

Moaenb PerfectCare 6e3omacHa aAAs Bcex
TUMOB TKaHeM. BAeCK 1 cAeAbl OT rAaXKeHNs
He ABAFIOTCA MOCTOAHHBIMM 1 MCYE3al0T
MOCAE CTUPKM. He pekoMeHAYeTCs rAaanTb
MOBEPX LIBOB WAM CKAAAOK. MOXHO
MOCTEAWUTb MOBEPX Pa3rARKMBAEMOrO y4acTKa
XAOMKOBYIO TKaHb, YTOObI 136eXKaTb
MOSIBAEHWSI CAEAOB B COOTBETCTBYIOLMX
MecTax.



Mpobaema BosmorkHas npuymnHa

[Npnbop He B emMKoCTM HeaOCTaTOUHO

BblpabaTbiBaeT BOAbI (MUraeT MHAMKATOP

nap. MyCTOrO pe3epsyapa AAs
BOAbI).

[Npubop HeaoCTaTOYHO

HarpeAcsa AAA NMoAaudu napa.

He Ha)kaTa KHOMKa NoAaum
napa.

Pesepsyap ans BOAbI
HEMPAaBMALHO BCTaBAEH B
npuoop.

[prbOp He BKAIOUEH.

[prbop DyHKLWS aBTOBBIKAIOYEHMS
BBIKAIOUMACH. aKTUBMPYeTCA

MoaceeTka ABTOMATMYECKM, ECAL
KHOMKM Np1Bop He UCMOAL3YEeTCA
BKAIOYUEHMs/ 6oree 10 MUHYT.
BbIKAIOYUEHMS

MUraeT.

[Npnbop n3saetT  Boaa 3aKkaumBaeTcs B

3ByK 6oMAEP, PACTIOAOXKEHHBI
paboTawolero BHYTPM NMprbopa. ITo He
Hacoca.

ABAAETCA HENCINPABHOCTDIO.
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Cnocobbl pelueHus

HanoAHnTe pesepsyap BoAOM (CM. FAaBY
“Mcnonb3oBaHne nprbopa”, pasaea
"3anoAHeHne pesepayapa AAst BOABI).

ﬂOAO)KAl/ITe, MOKa 3aropmuTcAa MHAMKATOP
FOTOBHOCTW yTlOra.

HaxmunTe 1 yaep>KmBaiTe KHOMKY noaaqm
napa BO BPEMSA MAKEHMS.

BcrasbTe pesepsyap aAf BOABI O6paTHO B
npubop (AOAKEH MPO3BYYaTb LLEAYOK).

4T06bI BKAIOUYMTH MPUOOP, BCTaBbTE BUAKY
CETEBOrO WHypa B PO3ETKy SAEKTPOCETY U
HaXXMMTE KHOMKY BKAIOUYEHMA/BBIKAIOUEHMA,

HaxMMTE KHOMKY BRAIOUYEHMS/BBIKAIOUEHNS,
YTOObI CHOBA BKAIOUMTb MPUOOP.

Ecan npubop He nepecTaeT m13aaBaTb
MOAOGHBIN 3BYK, OTKAIOUMTE €ro 1 U3BAEKUTE
BUAKY 13 po3eTku ceTn. ObpaTuTech B
aBTOPM30BaHHbI CepBUCHbIN LeHTP Philips.

TexHuueckue napamMmeTpbl

- HomuHanbHoe Hanpsikenme: 220—240 B
- HomuHabHas vactoTa: 50—60 'y
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Giysilerin etiketlerinde belirtilen ve bu Gttinin Ureticisi tarafindan verilen talimatlara uygun sekilde
UtUlenmesi sartiyla, bu Gtdnn ytnld Griinlerde kullanilabilecegi Woolmark Company Pty Ltd
tarafindan onaylanmistiz R1501. Woolmark ticari markasi ingiltere, irlanda, Hong Kong ve Hindistan'da
tescilli bir sertifika markasidir

Uriine genel balas (Sek. 1)

Buhar besleme hortumu

Utis platformu

Birinci besleme hortumu saklama bélmesi

Fisli elektrik kablosu

Isikli ECO digmesi

Guvenli otomatik kapanma 15181 ve TURBO ayart ile agma/kapama digmesi
'Su haznesi bos' isigi

EASY DE-CALC 1518

EASY DE-CALC dugmesi

10 Kablo saklama bdlmesi

11 Ikinci besleme hortumu saklama bslmesi

12 Sokulebilir su deposu

13 Tasima kilidi

14 Tasima kilidi agma dtigmesi

15 Taban

16 Buhar tetigi

17 'Utli hazir' lambas|

18 Doldurma deligi

19 Dikey ttlleme icin koruyucu eldiven (sadece belirli modellerde)

1
2
3
4
5
6
7
8
9

Cihazi kullanmadan énce ayrica sunulan &nemli bilgiler kitapcigini ve kullanim kilavuzunu dikkatli bir
sekilde okuyun. lki belgeyi de ileride basvurmak tzere saklayin.

Sicaklik ayarlari

Akillr Cip teknolojisi, sicaklik ayarini degistirmenize gerek kalmadan Utdlenebilir her tir kumas
istediginiz sirayla Utlleyebilmenizi saglar

Bu simgeleri tasiyan kumaslar Gtllenebilirler, Srnegin keten, pamuk, polyester, ipek, yin, viskoz ve
suni ipek (Sek. 2).

Bu simgeyi tasiyan kumagslar Gttilenmez. Bu kumaslara, spandeks veya elastan, spandeks karisimli
kumaslar ve poliolefinler (6rnegin, polipropilen) ve ayrica kumaslardaki baskilar dahildir (Sek. 3).
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Cihazin kullanimi

Utiileme

Lutfen cihazi kullanmaya baslamadan énce paketleme hakkindaki bu hizli baslangic kilavuzunu dikkatle
okuyun.

Buhar piiskiirtme fonksiyonu

Buhar puskirtme fonksiyonu inatgr kinsikliklarin giderilmesine yardimci olmak igin tasarlanmistir:

- SUrekli buhar pUskirtme icin buhar tetigine iki kez basin. Buhar puskirtme fonksiyonu etkin
durumdayken buhar tetiginin strekli basili tutulmasina gerek yoktur. Buhar puskirtme
fonksiyonunu durdurmak icin buhar tetigine bir kez basin. (Sek. 4)

Dikey iitiileme

Utii sicak buhar iiretir. Asla birinin iizerinde olan bir giysinin kirisikliklarini gidermeye calismayin.
Sizin veya bagka birinin elinin yakininda buhar uygulamayin.

Utliy, asili giysilerinizden burusukluklan gidermek icin dikey konumda kullanabilirsiniz,
Sadece belirli modellerde: Eldiven takin.
Utiiyii dik tutun, buhar tetigine basin ve {itiiniin tabaniyla giysiye hafifce dokunun (Sek. 5).

ECO ayari

Uttileme sirasinda, tim giysilerinizi gerektigi gibi ttlilemelk icin yeterli buhar elde ederken ayni
zamanda enerjiden de tasarruf etmek icin ECO ayarnini kullanabilirsiniz.

Dikkat: En iyi sonucu elde etmek icin ‘Akilli Cip” ayarini kullanmanizi éneririz.

ECO diigmesine basin. (Sek. 6)
D ECO diigmesi yesil renkte yanar.

"Akilli Cip’ ayarina donmek icin ECO diigmesine tekrar basin.
D ECO diigmesindeki yesil isik soner.

TURBO ayari

Daha hizli Gttileme ve daha fazla buhar icin TURBO ayarini kullanabilirsiniz. Ayrica bu ayari dikey
tdleme icin de kullanabilirsiniz.

Dikkat:TURBO fonksiyonu yiiksek miktarda buhar iirettigi icin besleme hortumu Akilli Cip ve ECO
ayarlarinda oldugundan daha sicak hale gelebilir. Bu durum normaldir.

Isik beyaza donene kadar agma/kapama diigmesine basin ve diigmeyi 2 saniye boyunca basih
tutun. (Sek.7)

D Utiideki ‘iitii hazir’ 1181 ve agma/kapama diigmesindeki TURBO 51y, iitiiniin TURBO ayarina
isindigini belirtmek icin yanip sonmeye baslar. Bu durum 2 dakika kadar siirer.

‘Akilli Cip’ ayarina donmek igin agma/kapama diigmesini isik yeniden mavi yanana kadar
2 saniye boyunca basil tutun.

Giivenli otomatik kapama modu

- Cihaz 10 dakika boyunca kullanilmadiginda, enerji tasarrufu yapmak icin otomatik olarak kapanir:
Agmalkapama diigmesindeki otomatik kapanma digmesi yanip sonmeye baslar (Sek. 8).
- Cihazi tekrar agmak igin agma/kapama diigmesine basin. Cihaz yeniden isinmaya baslar.

Dikkat: Cihaz otomatik kapanma modundayken tam olarak kapatiimaz. Cihazi kapatmak icin agma/
kapama diigmesine basin.
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ONEMLI - KIREC TEMIZLEME

Kirec temizleme isleminin, EASY DE-CALC 15181 yanip sonmeye ve cihaz siirekli
olarak sesli uyari vermeye basladigi zaman yapilmasi son derece 6nemlidir.

Cihazdaki kirecin temizlenmesi gerektigini gostermek icin yaklasik bir ay veya 10 Uttleme islemi

sonrasinda EASY DE-CALC 1sig yanip sénmeye ve cihaz strekli olarak sesli uyari vermeye baglar.

Utiilemeye devam etmeden 6nce asagidaki kireg temizleme islemini yapmaniz gerekir.

Cihazin fisini prizden ¢ekin (Sek. 9).

Cihazi masanin kenarina yerlestirin.

EASY DE-CALC digmesinin altina bir kap (en az 350 ml) yerlestirin ve diigmeyi saat yonuniin
tersine gevirin (Sek. 10).

EASY DE-CALC diigmesini gikarin ve suyun, kireg parcaciklariyla birlikte kaba akmasini
saglayin (Sek. 11).

Cihazdan suyun bosalmasi kesildiginde, EASY DE-CALC diigmesini tekrar takip saat yoniinde
cevirerek sikin. (Sek. 12)

Bu bolim, cihazda en sik karsilasabileceginiz sorunlar dzetlemektedir Sorunu asagidaki bilgilerle
¢dzemiyorsaniz sik sorulan sorular listesi icin www.philips.com/support adresini ziyaret edin
veya Ulkenizdeki Misteri Destek Merkezi ile iletisim kurun.

Sorun Nedeni Cozim
Utl masas! Uzun sire GtU yaptiktan sonra  KéplUk madde yiprandiginda Gtl masasi
ortust islanyor UtU masasi Ortlst Uzerinde Ortlstnl degistirin. Ayrica, Gt masasi
veya Utlleme buhar yogunlasmistir Uzerindeki yogunlasmayi nlemek icin Utd
sirasinda kumas masasl ortlsinln altina fazladan kece
Uzerinde su koyabilirsiniz. Kegeyi kumas satan
damlaciklari magazalardan edinebilirsiniz.
oluyor.
Utii masasi rtliniiz cihazin Utli masasi tizerindeki yogunlasmay dnlemek
Urettigi yUksek miktardaki icin Utl masasi értdstndn attina ekstra bir
buhara dayanikli olmayabilir: katman kece koyabilirsiniz. Kegeyi, kumas
satan magazalardan edinebilirsiniz.
Utl tabanindan Hortum iginde kalan buhar Giysi disinda bir yere birkag saniye buhar
su damliyor. soguyarak yogunlasir ve suya  verin.

dénlstr Bunun sonucunda
(td tabanindan birkag damla

su sizar.
EASY DE-CALC  EASY DE-CALC digmesi Cihazi kapatin ve 2 saat boyunca sogumaya
dugmesinin iyice sikilmamistir birakin. EASY DE-CALC digmesini ¢ikarin
altindan buhar ve cihaza duzglin bicimde geri takin. Not:
ve/veya su akiyor. Dugmeyi cikardiginizda bir miktar su sizabilir.

EASY DE-CALC digmesinin - Yeni bir EASY DE-CALC dugmesi almak igin
lastik contasi asinmistir, yetkili Philips servis merkezine basvurun.



Sorun

Utiintin aftindan
kirli su ve
partikdller geliyor
veya Utl tabani
kirli.

Utd, kumas
Uzerinde parlaklik
veya iz birakiyor.

Cihaz buhar
Uretmiyor.

Cihaz kapand.
Ag¢ma/kapama
digmesinin 1sig1
yanip sondyor.
Cihazdan
pompalama
sesleri geliyor.

Nedeni

Suda bulunan kireg veya
kimyasal maddeler buhar
deliklerinde ve/veya Utd

tabaninda birikiyor.

Cihazin icinde cok miktarda
kire¢ ve mineral birikmistir.

Ornegin dikisleri veya kumas
katini Gtllediginiz igin,
UtUlenen ylzey diz degildir

Su haznesinde yeterli
miktarda su yok (‘su haznesi
bos' 1s1g1 yanip séner).

Cihaz buhar Uretmek icin
yeterli sicaklikta degildir.

Buhar tetigine basmayin.

Su haznesi cihaza dizgin
sekilde yerlestirilmemistir.

Cihaz agik degildir

Cihaz 10 dakikadan uzun bir
stire kullanilmadigr takdirde,
otomatik kapanma fonksiyonu
otomatik olarak devreye girer.

Su, cihazdaki kaynaticiya
pompalanir. Bu durum

normaldir.

TURKCE 23

Cozim

Tabani nemli bir bezle silin.

Cihazin kirecini dizenli olarak temizleyin
(bkz.‘Onemli - KIREC TEMIZLEME' b&lum).

Akilli Ut tim kumaslarda kullanilabilir
Bu parlaklik veya iz kalici degildir, kumasi
yikadiginizda geger. Dikisleri veya katlari
Uttlemeyin veya dikislerde ve katlarda iz
olusmasini dnlemek icin o kisma pamuklu
bir bez ortin.

Su haznesini doldurun (bkz.'Cihazin kullanim’
bolumd, Su haznesinin doldurulmasi’ kism).

Utiideki ‘Gt hazir' 1siginin devamli olarak
yanmasini bekleyin.

Buhar tetigine basin ve Gtlleme sirasinda
basili tutun.

Su haznesinin cihaza tam olarak oturmasini
saglayin (‘klik' sesi duyulur).

Cihazin fisini prize takin ve cihazi agmak igin
acma/kapama digmesine basin.

Cihazi yeniden calistirmak i¢in agma/kapama
digmesine basin.

Pompalama sesi durmadan devam ederse
cihazi kapatin ve fisini prizden ¢ekin. Yetkili
Philips servis merkezi ile iletisim kurun.

Teknik bilgi

- Anma gerilimi: 220-240V
- Anma frekansi: 50-60 Hz
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- Po skonceni Zzehlenia, pri ¢isteni zariadenia,
ked plnite alebo vyprazdnujete generator
pary a tiez ked ¢o len na chvilu prestanete
zehlicku pouzivat, postavte ju spat na
podstavec, vypnite zariadenie a odpojte ho
70 siete.

- Pred vykonanim odstranovania vodného
kamena, zariadenie odpoijte zo siete
a nechajte ho aspon 2 hodiny vychladnut,
aby ste predisli riziku popalenia. Vodny
kamen z naparovacieho zehliaceho systemu
odstranujte podla pokynov uvedenych
v kapitole ,Cistenie a udrzba"“

- Nedolievajte vodu obsahujucu parfem,
vodu zo susicky bielizne, ocot, Skrob,
prostriedky na odstranenie vodneho
kamena, prostriedky na ulahcenie zehlenia,
chemicky zmakcenu vodu ani ziadne iné
chemicke latky, pretoze mbzu spdsobit Unik
vody, hnede sfarbenie alebo poskodenie
zariadenia.

- Toto zariadenie je ur¢ené len na domace
pouzitie.

Elektromagnetické polia (EMF)
Tento spotrebic znacky Philips vyhovuje vsetkym

prislusnym normam a smerniciam tykajucim sa vystavenia
elektromagnetickym poliam.

mm Recyklacia m———

- Tento symbol (obr. 2) znamena, ze tento vyrobok sa nesmie
likvidovat s beznym komunalnym odpadom (smernica
2012/19/EU).

- Postupujte podla predpisov platnych vo vasej krajine pre
separovany zber elektrickych a elektronickych vyrobkov.
Spravna likvidacia pomaha zabranit negativnym dopadom
na zivotné prostredie a ludské zdravie.

m Z AU KL 2[00 0l [0 O L 0000000000000 ——
Ak potrebujete informacie alebo podporu, navstivte webovu
lokalitu www.philips.com/support alebo si precitajte informacie
v prilozenom celosvetovo platnom zaru¢nom liste.

Slovenscina

—Uvod—
Cestitamo vam za nakup in dobrodosli pri Philipsu! Ce Zelite
popolnoma izkoristiti podporo, ki jo nudi Philips, registrirajte
izdelek na www.philips.com/welcome.

== POMembn o
Pred uporabo aparata preberite letak s
pomembnimi informacijami in uporabniski
priro¢nik. Oba dokumenta shranite za
poznejso uporabo.

Ta aparat je namenjen samo za domaco
uporabo. Proizvajalec v primeru komercialne
uporabe, neprimerne uporabe ali
neupostevanja navodil ne prevzema nikakrsne
odgovornostiin garancija v taksnem primeru
ne velja.

Nevarnost
- Likalnika ali sistemskega likalnika ne
potapljajte v vodo.

Opozorilo

- Pred prikljucitvijo aparata preverite, ali na
omreznem vticu oznacena napetost ustreza
napetosti lokalnega elektricnega omrezja.

- Aparata ne uporabljajte, Ce so vtic, kabel,
cev za dovod pare ali sam aparat vidno
poskodovani, ¢e vam je aparat padel na tla
ali ¢e pusca.

- Poskodovani omrezni kabel ali cev za dovod
pare sme zamenjati le podjetje Philips,
Philipsov pooblasceni servis ali ustrezno
usposobljeno osebje.

- Na elektricno omrezje priklopljenega
aparata nikoli ne puscajte brez nadzora.

- Ta aparat lahko uporabljajo otroci od 8.
leta starosti naprej in osebe z zmanjsanimi
fizicnimi ali psihicnimi sposobnostmi ali s
pomanijkljivimiizkusnjami in znanjem, ce
so prejele navodila glede varne uporabe
aparata oziroma jih pri uporabi nadzoruje
odgovorna oseba, kijih opozori na
morebitne nevarnosti.

- Ne dovolite, da bi se z aparatom igrali otrodi.

- Ko je likalnik vklopljen ali se ohlaja, aparat
in omrezni kabel hranite izven dosega otrok
pod 8. letom starosti.

- Otrodi lahko cistijo aparat in odstranjujejo
vodni kamen samo pod nadzorom.

- Omrezni kabelin cev za dovod pare ne
smeta priti v stik z vroco likalno plosco.

- Pred odstranjevanjem vodnega kamna
aparatizkljucite iz elektricnega omrezja in
pocakajte najmanj 2 uri, da se ohladi, da ne
pride do opeklin.

- Gumba EASY DE-CALC med uporabo ne
odpirajte in odstranjujte s sistemskega
likalnika, ko je ta Se vroc ali pod pritiskom.

- Ce para ali kapljice vroce vode uhajajo izpod
gumba EASY DECALC, ko je aparat segret,
aparat izklopite in pocakajte najmanj 2 uri,
da se ohladi. Privijte gumb EASY DE-CALC
in Ce para Se vedno uhaja, ko se aparat
segreje, aparat izklopite in se obrnite na
pooblascenega Philipsovega servisnega
zastopnika.

- Za pokrovcek sistemskega likalnika
uporabljajte samo gumb EASY DECALC, ki je
prilozen aparatu.

- Aparat oddaja paro, ki lahko povzrodi
opekline. Z likalnikom ravnajte previdno.
Pare nikoli ne usmerite proti judem ali
zivalim.

- Samo pri dolocenih modelih: ko je vkloplien
pametni nacin samodejnega izpusta pare,
likalnika ne zibajte ali premikajte naprej in
nazaj, da ne pride do opeklin zaradi pare.

- Samo pri dolo¢enih modelih: odprtine za
polnjenje med delovanjem ni dovoljeno
odpirati.

POZOR: vroca povrsina (slika 1)
Povrsine se med uporabo segrejejo (za
likalnike, ki imajo simbol za vroce).

Pozor

- Aparat prikljucite le na ozemljeno vtic¢nico.

- Aparat postavite in uporabljajte na stabilni
in ravni povrsini, ki je odporna na vrocino. Ko
likalnik postavite pokonci ali na stojalo, ga
postavite na stabilno povrsino.

- Redno preverjajte, da omrezni kabelin
dovodna cev nista poskodovana.

- Vtic se lahko prikljudi samo v vti¢nico, ki ima
enake tehnicne lastnosti kot vtic.

- Preden omrezni kabel vkljucite v stensko
vticnico, ga popolnoma odvijte.

- Podstavna plosca za likalnik in likalna
plosca se lahko zelo segrejeta in ob
dotiku povzrocita opekline. Pri premikanju
sistemskega likalnika se ne dotikajte plosce
za likalnik.

- Po koncanem likanju, med cis¢enjem
aparata, polnjenjem ali praznjenjem
sistemskega likalnika ali e likalnik za kratko
pustite brez nadzora: likalnik postavite na
plosco za likalnik, izklopite aparat in omrezni
vtic izvlecite iz stenske vticnice.

- Pred odstranjevanjem vodnega kamna
aparatizkljucite iz elektricnega omrezja in
pocakajte najmanj 2 uri, da se ohladi, da ne
pride do opeklin. Iz sistemskega likalnika
odstranjujte vodni kamen v skladu z navodili
v poglavju »Cis€enje in vzdrzevanijex.

- Ne dodajajte odisavljene vode, vode
iz susilnika, kisa, Skroba, sredstev za
odstranjevanje vodnega kamna, dodatkov
za likanje, kemi¢no omehcane vode ali
drugih kemikalij, saj lahko to povzrodi
uhajanje vode, pojav riavih madezev ali
poskodovanje aparata.

- Aparat je namenjenizklju¢no uporabi v
gospodinjstvu.

Elektromagnetna polja (EMF)

Ta Philipsov aparat ustreza vsem veljavnim standardom in
predpisom glede izpostavljenosti elektromagnetnim poljem.

mm Recikliranje m————

- Tasimbol (slika 2) oznacuje, da izdelka ne smete odlagati
med obic¢ajne gospodinjske odpadke (2012/19/EU).

- Upostevajte drzavne predpise za lo¢eno zbiranje elektri¢nih
in elektronskin izdelkov. S pravilnim odlaganjem pripomorete
k preprecevanju negativnih vplivov na okolje in zdravje [judi.

mmGarancija in podpora e ———
Ce potrebujete informacije ali podporo, obiscite
www.philips.com/support ali preberite lo¢eni mednarodni
garancijski list.

FUVOd—
Cestitamo na kupovini i dobrodosli u Philips! Da biste na najbolji
nacin iskoristili podrsku koju nudi kompanija Philips, registrujte
proizvod na www.philips.com/welcome.

==\/azno
Pre koriscenja aparata pazljivo procitajte
brosuru sa vaznim informacijama i korisnicki
prirucnik. Oba dokumenta sacuvajte za
buduce potrebe.

Ovaj aparat namenjen je iskljucivo za kucnu
upotrebu. U slucaju bilo kakve komercijalne
upotrebe, neodgovarajuce upotrebe ili
nepostovanja uputstava, proizvodac ne
prihvata nikakvu odgovornosti garancija se
nece primenjivati.

Opasnost
- Pegluiposudu za paru nikada ne uranjajte
u vodu.

Upozorenje

- Pre nego sSto ukljucite aparat, proverite da li
napon naveden na tipskoj plodici odgovara
naponu lokalne elektricne mreze.

- Aparat nemoijte da koristite ako na utikacu,
kablu, crevu za dovod pare ili samom
aparatu primetite vidljiva ostecenja,
odnosno ako vam je aparat paoili iz njega
curi voda.

- Da bi seizbegla opasnost, crevo za
dovod pare i kabl za napajanje u slucaju
ostecenja treba da zameni kompanija
Philips, tj. servisni centar ovlascen od
strane kompanije Philips ili osoba sa
odgovarajuc¢im kvalifikacijama.

- Aparat nikada ne ostavljajte bez nadzora
dok je prikljucen na elektricnu mrezu.

- Ovaj aparat mogu da koriste deca starija
od 8 godina i osobe sa smanjenim fizickim,
senzornim ili mentalnim sposobnostima
ili nedostatkom iskustva i znanja, pod
uslovom da su dobile uputstva za bezbednu
upotrebu aparata ili pod nadzorom kako
bi se omogucdila bezbedna upotreba,
kao i ukoliko su obavestene o mogudim
opasnostima.

- Nemojte da dozvolite da se decaigraju
aparatom.

- Peglu (dok je ukljucena ili dok se hladi) i
kabl za napajanje drzite van domasaja dece
mlade od 8 godina.

- Decije dozvoljeno samo da iste aparatida
obavljaju proceduru c¢isc¢enja kamenca pod
nadzorom.

- Pazite da kabl za napajanje i crevo za dovod
pare ne dodu u dodir sa vrelom grejnom
plocom pegle.

- Pre nego sto obavite ¢iScenje kamenca,
iskljucite aparat iz struje i ostavite ga da
se hladi bar 2 sata da biste izbegli rizik od
opekotina.

- Nemojte da otvarate niti da skidate
regulator EASY DE-CALC sa posude za paru
tokom upotrebe, dok je ona vrucaili pod
pritiskom.

Ako para ili kapljice vruce vode izlaze ispod
regulatora EASY DECALC dok se aparat
zagreva, iskljucite aparati ostavite ga da se
hladi bar 2 sata. Pricvrstite regulator EASY
DE-CALC, a ako para nastavi da izlazi dok
se aparat zagreva, iskljucite aparati obratite
se ovlas¢enom servisnom centru kompanije
Philips.

- Na posudu za paru stavljajte iskljucivo
regulator EASY DE-CALC koji ste dobili u
kompletu sa aparatom.

- Aparatispusta paru koja moze daizazove
opekotine. Pazljivo rukujte peglom. Nikada
nemojte da usmeravate paru prema
osobama ili zivotinjama.

- Samo odredeni modeli: Nemojte da ljuljate
peglu niti da je pomerate napred-nazad
u vazduhu kada je aktiviran inteligentni
automatski rezim pare kako biste izbegli rizik
od opekotina parom.

Samo odredeni modeli: Otvor za punjenje
ne sme da bude otvoren tokom rada.

OPREZ: Vruca povrsine (sl. 1)
Povrsine se zagrevaju tokom koriscenja (kod
pegli koje na kudistu imaju simbol toplote).

Opomena

- Aparat prikljucujte samo u uzemljenu zidnu
uti¢nicu.

- Aparat morate da koristite i da ga
postavljate na ravnu, stabilnu povrsinu
otpornu na toplotu. Kada peglu postavite u
uspravan polozajili na postolje, proverite da
li je povrsina na koju ste je stavili stabilna.

- Redovno proveravajte da li na kablu i crevu
za dovod ima ostecenja.

- Utika¢ mora da bude prikljuc¢en u uti¢nicu
odgovarajucih tehnickih karakteristika.

- Odmotajte do kraja kabl za napajanje pre
ukljucivanja u zidnu uticnicu.

- Postolje za peglu i grejna ploc¢a mogu
izuzetno da se zagreju, pa moze da dode
do pojave opekotina ako ih dodirnete.

Ako Zelite da premestite posudu za paru,
nemojte da dodirujete postolje za peglu.

- Kada zavrsSite peglanje, prilikom ciscenja
aparata, kada punite ili praznite posudu
za paru i kada peglu ostavljate makari na
kratko: peglu postavite na postolje, iskljucite
je iizvucite utikac iz zidne uti¢nice.

- Pre nego sto obavite ¢is¢enje kamenca,
iskljucite aparat iz struje i ostavite ga da
se hladi bar 2 sata da biste izbegli rizik
od opekotina. Posudu za paru cistite od
naslaga kamenca u skladu sa uputstvima
u poglaviju ,Ci¢enje i odrzavanije®

- Nemojte da dodajete namirisanu vodu,
vodu iz masine za susenje vesa, sirce, stirak,
sredstva za uklanjanje kamenca, aditive
za peglanje, vodu diji je sadrzaj kamenca
smanjen hemijskim putem niti druge
hemikalije, zato Sto to moze da dovede
do curenja vode, pojave braon flekaili
ostecenja aparata.

- Aparat je namenjen iskljucivo upotrebi u
domacdinstvu.

Elektromagnetna polja (EMF)
Ovaj Philips aparat uskladen je sa svim primenjivim standardima
i propisima u vezi sa elektromagnetnim poljima.

mm Recikliranje m—————————

- Ovaj simbol (sl. 2) ukazuje na to da ovaj proizvod ne sme da
se odlaze sa obi¢nim ku¢nim otpadom (2012/19/EU).

- Pratite propise svoje zemlje za zasebno prikupljanje otpadnih
elektri¢nih i elektronskih proizvoda. Pravilno odlaganje
doprinosi sprecavanju negativnih posledica po Zivotnu
sredinu i zdravlje ljudi.

mm Garancija i podrSka m————
Ako vam trebaju informadije ili podrska, posetite
www.philips.com/support ili procitajte odvojeni medunarodni
garantni list.

I G
UrdnG satin aldigimz icin tesekkir ederiz; Philips’e hos geldiniz!

Philips tarafindan sunulan destekten tam olarak yararlanabilmek
icin www.philips.com/welcome adresinde Griin kaydimzi yaptinn.

m=Onemli
Cihazr kullanmadan dnce ayn olarak sunulan
onemli bilgiler kitapgigini ve kullamm
kilavuzunu dikkatli bir sekilde okuyun. Iki
belgeyi de ileride basvurmak Uzere saklayin.
Bu cihaz, sadece evde kullanima yonelik olarak
tasarlanmistir. Her turld ticari ve uygunsuz
kullanim veya talimatlara uyulmamasi
durumunda Uretici hicbir sorumluluk kabul
etmez ve garanti gecerliligini yitirir.

Tehlike
- UtU veya buhar Ureticiyi kesinlikle suya
sokmayin.

Uyan

- Cihaz prize takmadan once, tip plakasinda
yazili olan gerilimin, evinizdeki sebeke
gerilimiyle ayni olup olmadigint kontrol edin.

- Fis, elektrik kablosu, buhar hortumu veya
cihazin kendisinde gozle gorulur bir hasar
varsa, cihaz dismusse veya cihazda sizinti
varsa kullanmayin.

- Elektrik kablosu veya buhar hortumu
hasarliysa bir tehlike olusmasint dGnlemek
icin mutlaka Philips, Philips’in yetki
verdigi bir servis merkezi veya benzer
sekilde yetkilendirilmis kisiler tarafindan
degistirilmesini saglayin.

- Cihaz elektrige baglyken asla gozetimsiz
pbirakmayin.

- Bu cihaz, guvenliklerinden sorumlu kisi

tarafindan cihazlann gtuvenli kullanim

ileilgili talimat verilerek veya bu kisinin
nezaretinde ve eger cihazin neden
olabilecegi tehlikelerden haberdar
edilmislerse, 8 yas ve Uzeri cocuklar ve
fiziksel, motor ya da zihinsel becerileri
gelismemis veya tecrube ve bilgi eksikligi
olan kisiler tarafindan kullanmlabilir.

Cocuklann cihazla oynamalarnnaizin

vermeyin.

- Cihaz calisirken veya sogurken, Utlyu ve

kablosunu 8 yasinda veya daha kucuk

cocuklann ulasabilecekleri yerlerden uzak
tutun.

Cocuklann sadece, yetiskin denetimi altinda

cihazr temizlemelerine ve Calc Clean

islemine katilmalanna izin verilir.

Elektrik kablosu ve buhar hortumunun sicak

Uty tabanina temas etmesine izin vermeyin.

- Calc Cleanislemini gerceklestirmeden
once yanik riskini dnlemek icin cihazin fisini
prizden cekin ve en az 2 saat sogumasin
bekleyin.

- Kullanim sirasinda, buhar kazanl Utu
sicakken veya basing altindayken EASY DE-
CALC dugmesini acmayin veya cihazdan
cikarmayin.

- Cihazisindiginda EASY DE-CALC
dugmesinin altindan buhar veya sicak su
damlaciklan geliyorsa cihaz1 kapatip en az
2 saat sogumasini bekleyin. EASY DE-CALC
dugmesini sikin; cihaz 1sindiginda buhar
gelmeye devam ediyorsa cihaz1 kapatip
Philips’in yetki verdigi bir servis merkeziyle
iletisime gecin.

- Buhar kazanh Utlye, cihazla birlikte verilen
EASY DE-CALC dugmesi disinda bir dugme
takmayin.

- Cihazimzdan c¢ikan buhar yaniklara yol
acabilir. Utunuzu dikkatlice tutun. Buhan
asla insanlara veya hayvanlara yoneltmeyin.

- Yalmzca belirli modellerde: Buhar kaynakh
yanik riskini dnlemek icin akill otomatik
buhar modu etkinlestirildiginde Utuyu
havada ileri ve geri sallamayin veya hareket
ettirmeyin.

- Yalmzca belirli modellerde: Doldurma deligi
cihaz calisirken acik olmamabidir.

DIKKAT: Sicak yiizey (Sek. 1)
Yuzeyler kullamm sirasinda 1sinabilir (cihaz
Uzerinde sicak sembolt bulunan Utulerde).

Dikkat

Cihaz1 sadece toprakl prize takin.

- Cihaz duz, sabit ve 1s1iya dayankl bir
ylzeyde kullanilmal ve bu tar ylzeylere
yerlestirilmelidir. UtUyu arka kismn
Uzerine veya standina oturttugunuzda
yerlestirdiginiz yuzeyin sabit oldugundan
emin olun.

- Olasi hasarlara kars1 kabloyu ve besleme
hortumunu duzenli olarak kontrol edin.

- Fis yalmzca fisle aynm teknik &zelliklere sahip
bir prize takilmahdir.

- Prize takmadan dnce elektrik kordonunu
tamamen acin.

- Utd platformu ve Gtunun tabant asin
1sinabilir ve dokunuldugunda yaniklara yol
acabilir. Kazanh utlyu hareket ettirmek
isterseniz Utl platformuna dokunmayin.

- Utdleme islemini bitirdikten sonra, cihaz
temizlerken, buhar Ureticisini doldururken
veya bosaltirken ve utltlemeye kisa bir
sUre icin bile olsa ara verdiginizde: Utuyu
Utu standina geri koyun, cihaz1 kapatin ve
elektrik fisini prizden cekin.

- Calc Cleanislemini gerceklestirmeden
once yanik riskini dnlemek icin cihazin fisini
prizden cekin ve en az 2 saat sogumasin
bekleyin. Buhar kazanli Gtinun kireg
temizleme islemini “Temizlik ve bakim”
bolumundeki talimatlara gore gerceklestirin.

- Suyun sizmasina veya kahverengi lekelere
sebep olabileceginden ve cihaziniza zarar
verebileceginden parfumlu su, kurutma
makinesinde biriken su, sirke, kola, kire¢
cozUcU maddeler, Utulemeye yardimc
arunler, kimyasal olarak kirecten anndinlms
su veya baska kimyasallar eklemeyin.

- Bu cihaz sadece evde kullamm icin
tasarlanmistir.

Elektromanyetik alanlar (EMF)
Bu Philips cihaz, elektromanyetik alanlara maruz kalmaya iliskin
gecerli tum standartlara ve dizenlemelere uygundur.

mmm Geri dON S Ui N

- Busimge (Sek. 2) Grintn normal evsel atiklarla birlikte
atilmamasi gerektigi anlamina gelir (2012/19/EU).

- Elektrikli ve elektronik UrUnlerin ayn olarak toplanmasiile
ilgili tlkenizin kurallanna uyun. Eski Grtinlerin dogru sekilde
atilmas, cevre ve insan saghg Uzerindeki olumsuz etkileri
onlemeye yardimai olur.

mm Garanti ve destek nnes———————————
Bilgi veya destege ihtiya¢ duymamz durumunda lutfen
www.philips.com/support adresini ziyaret edin veya ayn olarak
sunulan, dinya capinda garanti kitapgigint okuyun.

YKpaiHcbKa

-BCTVI'I—
Bitaemo Bac i3 mMoKynKoto Ta NackaBo NpPOCKMO A0 Kyby

Philips! LLIo6 y NoBHiM Mipi KOPUCTYBATUCA MiATPYMKOIO, AKY
npononye Philips, 3apeectpyinTe cBiv BMpib Ha Beb-canTi
www.philips.com/welcome.

BTV BO e
[lepen TUM K KOPUCTYBATUCA MPUCTROEM,
YBaYXKHO MpounTanTe oKpeMuii DyKneT

i3 BaXXNMBOIO iHbOpMaLLi€o i MOCIOHUK
KOpUCTyBa4va. 30epexKiTb 0bunaBa JOKYMEHTH
019 JOBIAKM B MAMOYTHHOMY.

Llen npucTpin npmnsHadyeHo nuLue

019 NobyTOBOro BUKOPUCTAHHA. Y

Pa3i KOMePLiMHOIO BUKOPUCTAHHSA,
HeBIOMOBIOHOIO BUKOPUCTAHHA Yl
HeOOTPVMAaHHSA IHCTPYKLIM BUPOOHUK He bepe
Ha cebe BiAMoBiOa/IbHOCTI, a rapaHTia BTpadac
YNHHICTb.

Hebe3neuHo
- Hikonu He 3aHyptonTe npacky abo
reHeparop napwvy Boay.

NMonepen)keHHs

- [lepen TnM, 9K NPUESHYBATU MPUCTPIN 00
Mepexxi, NepeBipTe, UM 30iraeTbCca Hanpyra,
BKa3aHa Ha Tabnumui 3 gaHUMK, i3 Harnpyroto
Yy Mepexi.

- He BUKOpUCTOBYMTE NPUCTRIN, AKLLIO Ha
LLUTEKEPI, LUHYPT XXUBMEHHSA, LUMaHry noaadvi
napuv abo caMomy MPUCTPOT MOMITHI
MOLLIKOOXKEHHS, b0 AKLLIO NPUCTPIN ynaB
abo MpoTiKae.

- AKLO WHYP *XMBNEeHHA abo LuniaHr
rnofadvi napu MNOLLKOOXKEHO, OOOB'A3KOBO
3aMiHITb IX OPUTMHaNIbHUMKW KOMIMOHEHTaMM
Philips vy cepBicHOMY LleHTPi Philips abo
3BEPHYBLUMCH 00 KBalidpikoBaHMX ocid gnsa
3anobiraHHA Hebe3neKu.

- Hikonu He 3anuiwanTe NnpucTpin tes
Harnaoy, Konu BiH Mig’eaHaHnm 0O Mepexxi.

- LUnM nprcTpoeEM MOYKYTb KOPUCTYBATUCA
OiTV BIKOM Bif, 8 poKiB abo binblLue Y ocobu
i3 nocnadbneHnMy GisnYHUMM BiguyTTAMM
abo po3yMOBMMYK 30iOHOCTAMMK, UM De3
HanexxHOoro O4oCBiay Ta 3HaHb, 3a YMOBW,
LLO M DyNno NpoBeaeHO IHCTPYKTaXK LWoO0
be3neyHoro KoprCcTyBaHHSA NMPUCTPOEM,
AKLLIO KOPUCTYBaHHA BiOOyBaeTbCA Mg,
HarnNagom abo AKLLO X Oyno NoBiOOMMIEHO
MPO MOXKIMBI PUIMKW.

- He po3sonanTe Oitam 6aBUTUCA NMPUCTPOEM.

- TpyManTe npacky i LHYP XUBMeHHA nogasti
BiO, OiTen, AKMM LLe HEe BUMOBHWMIIOCSA
8 POKIB, KON MPUCTPIN YBIMKHEHO abO BiH
OXONMOOXKYETHCH.

- HiTam MOXKHa nuLe Mmig Harngoom
NPOBOANTU UNLLIEHHHA MPUCTPOIO Ta
BMKOHYBATK NnpoLenypy oumLLeHHS Bin
HaKuny.

- CnigkynTte, Wob LWHYP XMBNEHHA Ta
LLaHr mogadi napu He TopKanncd rapsadol
MiOoLUBW MpacKu.

- [lepLu HiXK BUKOHYBATW OYULLIEHHA Bif,
HaKWny, BigegHamTe npucTpin BiO, Meperi
1 oanTe NoMy OXONOHYTU MPOTATOM
LLIOHaMMeHLLe 2 rognH Ana 3anobiraHHsa
onikam.

- Hikonwn He BigKkpuBanTe i He 3HIManTe
perynatop EASY DE-CALC i3
naporeHeparopa nig yac BUKOPUCTaHHS,
KOMW BiH LLe rapaymnin abo 3HaxogunTbCs Mmin
TUCKOM.

- AKWo napa abo Kpanii rapadol Boau
BUXOOATb 3-Mia perynatopa EASY DE-CALC
Mi0 Yac HarpiBaHHSA, BUMKHITb NpUCTpin
i oamte MoMy OXOSTOHYTW MPOTATOM
LLlOHarMeHLe 2 roguH. LLinbHiwe
3adikcymTe perynatop EASY DE-CALC, a
AKLLO rnapa npoaoBXKye BUXOOMNTW Mid yac
HarpiBaHHA MPUCTPO, BUMKHITb MPUCTRIN
1 3BEPHITLCA 00 CePBICHOIO LIEHTPY,
yrnoBHoBaxkeHoro Philips.

- He BMKOpUCTOBYMTE THLLIOT KPULLIKA O
naporeHeparopa, KpiMm perynaropa EASY
DE-CALC, L0 BXOOUTb Y KOMIJIEKT.

- I3 mpucTpoto BUXOOMTb Mapa, aka Moxe
CNPUYMHUTI OMiKW. KOPUCTYMTECH MpacKoo
obeperkHO. Hikonm He cnpamMoBymTe napy
Ha noaen abo TBapuH.

- Jlnwe okpeMi Mmogeni: He po3MaxynTte i He
BeOiTb MpacKoto Briepen-Hasan y noeiTpi,
KON aKTUBOBAHO PEXXUM THTeNeKTyarbHOT1
aBTOMATWYHOT Nogadi Napwu, Lo YHUKHYTU
Hebe3neKku oTpUMaHHA OMiKiB Bif, Napw.

- Jlnwe okpemi Mogeni: He BinKkpuBamTe OTBIp
nogadi mig, yac poboTu.

YBATIA! Mapaua nosepxHa (maul. 1)

10, Yac BUKOPUCTAHHA NMOBEPXHT MOYKYTb
HarpiBatvcsa (019 Npacok i3 CMMBOJIOM
HarpiBaHHA).

YBaral

- [lipknoyanTe NpucTpin nuile go
3a3emMieHOoT PO3ETKU.

- [MpucTpin NOTPIOHO BUKOPUCTOBYBATU
1 CTaBUTW Ha PiBHY, CTINKY, YXapOCTiNKY
MOBEPXHIO. Komnm ctaBmTe npacky Ha
M'aTy abo Ha NiacTaBKy, NepesipanTe, Um
MOBEPXHSA € CTIMKOLO.

- PerynapHo nepesipanTte, umn He
MOLLUKOOXKEHT LUHYP XUBMEHHSA Ta LUaHr
nogadi napw.
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- LTtekep noTpibHO MigegHaHyBaT OO
PO3ETKN 3 TAKUMIK CAMUMU TEXHIUHUMI
XapaKTepuUCTUKaMu.,

- [1OBHICTIO pO3MOTanTE LLIHYP XVBEHHS
rnepemn TUM, 9K BCTaBMATU LLUTEKEP Y PO3ETKY.

- [Mnatdpopma Ta NigoLlBa NPACcKM MOXXYTb
cTaty Qy»x<e rapayumMm ta CripuymHnUTA OriKK,
AKLLO TX TOPKHYTUCA. Konn By nepeMillacre
rnaporeHeparop, He TopkamTeca 00
MNaTHOPMU MPACKU.

- [licna npacyBaHHSA, Mig Yac YnLeHHdA
MPWVCTPOIO, HANOBHEHHA abO CrMOPOXKHEHHSA
reHeparopa rnapu, a Takox AxLLo Bun
HaBITb HEHAOOBIO 3a/MLLAETE MPAcKY,
KM1aOiTh Mpacky Ha MigcTtaBKy, BUMMKAMTE i
BUTAramTe LUTerncesb 3 PO3eTKW.

- [lepl HiXK BUKOHYBATW OYMLLIEHHSA Bif,
HaKWMny, BioegHamTe npucTpin BiO, Mepexi
i gamte MoMy OXOSTOHYTK MPOTATOM
LLIOHaMMeHLLe 2 rognH ana 3anobiraHHsa
onikaMm. PeryndapHo BMaanamTe Hakum
i3 MaporeHeparopa, AOTPVMYIOUKMCb
THCTPYKUIM 3 po3ainy «YnuieHHsa Ta gornaoy.

- He popaBanTe B pe3epByap NnappyMoBaHy
BOAY, BOAY i3 CYLLUWTbHOT MaLLUWHW,

OLLET, KPOXMarlb, 3aCO0W MPOTU HAKMIY,
3acobu o1 npacyBaHHA, Bo4y Micns
XIMIYHOIo BMAANIEHHSA HAKMMY Y THLLI
XIMIYHI PEUOBUHN, OCKINbK BOHW MOYYTb
CNPUYMHUTI BUTIKAQHHA BOAW, NMOABY
KOPUUYHEBKX MIAM UM MOLLIKOOXKEHHS
MPUCTPOIO.

- Uen npuctpin npmusHayeHunm BUKMIOYHO 014
MoBYTOBOIO BUKOPUCTAHHSA.

EnektpomarHitHi nonsa (EMIM)
Llen npuctpin Philips BignoBioae yciM UMHHUM cTaHgapTam Ta
NpPaBOBKMM HOPMaM, LLIO CTOCYIOTCA BIIMBY €NeKTpoMarHiTHMUX
rnosniB.

—I'IepepoGKa—

- Len cumBon (Man. 2) o3Havae, LWo Len B1pid He minnarae
yTUnisaLii 3i 3BuYanHUMM NobyToBKrMK Bigxogamm (2012/19/
EU).

- JoTpumymnTech npasBu po3aineHoro 360py enekTpuyHmnx Ta
ENEKTPOHHUX MPUCTPOIB Y Baluin kpaiHi. HanexHa ytunisadia
OOMOMOXKe 3anobirTy HeraTBHOMY BIMIMBY Ha HABKOMLLIHE
cepenoBuLLe Ta 300POB’A Noaen.

mm [APAHTIA T Mi0TP VMK
AKLLo Bam HeobxigHa iHpopmaLia un nioTpumka, BiasinanTte
Be6-cant www.philips.com/support abo npouutanTte okpemumn
rapaHTINHWI TaTOH.



—Introduction—
Congratulations on your purchase and welcome to Philips! To
fully benefit from the support that Philips offers, register your
product at www.philips.com/welcome.

= | MMportant e— s —
Read the separate important information
leaflet and the user manual carefully before
you use the appliance. Save both documents
for future reference.

This appliance has been designed for
domestic use only. Any commercial use,
inappropriate use or failure to comply with

the instructions, the manufacturer accepts no
responsibility and the guarantee will not apply.

Danger
- Neverimmerse the iron or the steam
generator in water.

Warning

- Checkif the voltage indicated on the type
plate corresponds to the local mains voltage
before you connect the appliance.

- Do not use the appliance if the plug, the
mains cord, the steam supply hose or the
appliance itself shows visible damage, orif
the appliance has been dropped or leaks.

- If the mains cord or the steam supply hose
is damaged, you must have it replaced
by Philips, a service centre authorised by
Philips or similarly qualified persons in order
to avoid a hazard.

- Never leave the appliance unattended when
itis connected to the mains.

- This appliance can be used by children aged
8 or above and by persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or
lack of experience and knowledge if they
have been given instructions in safe use of
the appliance or supervision to establish
safe use and if they have been made aware
of the hazards involved.

- Do not allow children to play with the
appliance.

- Keep the iron and its mains cord out of the
reach of children aged 8 or under when the
appliance is switched on or cooling down.

- Children are only allowed to clean the
appliance and perform the Calc- Clean
procedure under supervision.

- Do not let the mains cord and steam
supply hose come into contact with the hot
soleplate of the iron.

- Before performing calc clean, unplug the
appliance and cool it down for at least
2 hours to avoid risk of burns.

- Do not open and remove the EASY DE-
CALC knob from the steam generator during
use, when the steam generatoris still hot or
under pressure.

- If steam or hot water droplets escape from
under the EASY DECALC knob when the
appliance heats up, switch off the appliance,
coolit down for at least 2 hours. Tighten the
EASY DE-CALC knob and if steam continues
to escape when the appliance heats up,
switch off the appliance and contact a
service centre authorised by Philips.

- Do not use any other cap on the steam
generator than the EASY DECALC knob that
has been supplied with the appliance.

- Your appliance gives off steam which can
cause burns. Handle your iron carefully.
Never direct the steam towards persons or
animals.

- Specific types only: Do not swing or move
the iron back and forth in the air when the
intelligent auto steam mode is activated to
avoid risk of burns from steam.

- Specific types only: The filling hole must not
be opened during operation.

CAUTION: Hot surface (Fig. 1)

Surfaces are liable to get hot during use
(forirons with hot symbol marked on the
appliance).

Caution

- Only connect the appliance to an earthed
wall socket.

- The appliance must be used and placed on
a flat, stable, heat-resistant surface. When
you place theiron onits heel orits stand,
make sure that the surface on which you
place itis stable.

- Check the mains cord and the supply hose
regularly for possible damage.

- The plug must only be connected
to a socket with the same technical
characteristics as plug.

- Fully unwind the mains cord before you plug
itin the wall socket.

- Theiron platform and the soleplate of the
iron can become extremely hot and may
cause burns if touched. If you want to move
the steam generator, do not touch the iron
platform.

- When you have finished ironing, when you
clean the appliance, when you fill or empty
the steam generator and also when you
leave the iron even for a short while: put the
iron back on the iron platform, switch off the
appliance and remove the mains plug from
the wall socket.

- Before performing calc clean, unplug the
appliance and cool it down for at least
2 hours to avoid risk of burns. Descale
the steam generator according to the
instructions in chapter ‘Cleaning and
maintenance.

- Do not add perfumed water, water from
the tumble dryer, vinegar, starch, descaling
agents, ironing aids, chemically descaled
water or other chemicals, as they may cause
water leakage, brown staining or damage to
your appliance.

- This appliance is intended for household
use only.

Electromagnetic fields (EMF)
This Philips appliance complies with all applicable standards and
regulations regarding exposure to electromagnetic fields.

mm Recycling meee——————————

- This symbol (Fig. 2) means that this product shall not be
disposed of with normal household waste (2012/19/EU).

- Follow your country’s rules for the separate collection of
electrical and electronic products. Correct disposal helps
prevent negative consequences for the environment and
human health.

mmGuarantee and supportm———————————————————
If you need information or support, please visit
www.philips.com/support or read the separate worldwide
guarantee leaflet.

EAAnvika

mmEloaywyn
2uyxapnTmpla yia Ty ayopd oag kat kahwg npebate o Philips! MNa va
enmwdeAnBeite TTANpwG améd Ty uttootplén Tou Tpoodepel ) Philips,
ONAwaTe To TTPoldv oag ot SieuBuvor www.philips.com/welcome.

2 HAVTIKO!
AtaBaoTte TO EeXWPLOTO GUANADLO ONHAVTIKWY
odNYLWV Kal To £yXeLpidLO XPT)oNG TTPOCEKTIKA
TTIPOTOU XPNOLUOTIOINCETE TN cuokeut). PuAaETe Kat
Ta Suo £yypada yia peAovTikn avadopd.
AUTT N ouokeun| £xel oxedlaoTel Hovo yla
OLKLAKT) XPNON. 2.€ TTEPITITWON EUTTOPLKNG XPNONG,
akaTadMnAng xenong 1 aduvapiag Tpnong Twv
odnyLwv, o KaraokeuaoTng dev depel kapia eubuvn
Kal 1 €yyunon Ogv LOYUEL.
Kivduvog
- Mnv BuBileTe ToTE TO OidEPO 1) TN YEVWWNTPLA
aTpou o€ vePO.

Mpo&idotroinon

- EAeyETe eav n) Tdon mou avaypadeTal oTto
TTvakidlo oTolxelwv Tou TTPOIOVTOC AVTIOTOLYEL
OTNV TOTTIKT) TAON PEUNATOC TIPLV OUVOECETE TN
OUOKEUN,.

- Mnv xpnolloTToLEITE TN CUOKEUT| €AV TO dLG, TO
KaAwOL0, 0 CWANVAG TTapoxng atuou 1 n idia n
ouokeun TapouctaCouv opatr ¢opd 1 €av N
OUOKEUN EXEL TIECEL KATW T) £XEL OLAPPOT).

- Eav 1o kahwdlo 1) o cwArvag Tapoxmg
aTuou €xouv uttooTel dBopd, Ba TpeTeL va
avTikaraotabouv amod ) Philips, éva kevTpo oepfLg
eCouotodotnuévo aro T Philips 1) ammo e€ioou
e€elOIKeUpEVa ATOMA TTPOG armoduyr| KivOUuvou.

- Mnv adrjveTe TTOTE TN CUOKEUT XWpPILG €TTiRAEPYN
oTav gival ouvdedeuEVn OTO PEUUA.

- AuTr N ouoKeur| urmopet va ypnotpotrolndei
aroé madld 8 eTwv Kat dvw Kal aro AToua e
MELWMEVEC OWHATIKEC, AloBNT)PLEG T} DLAVONTIKEG
LKAVOTNTEG 1) ATOHA XWPELG OXETIKT euTTElpia Kal
Yvwon, ebocov xouv Aafel odnyieg yia aohar
XPTON TNG CUOKEUTNG 1) TN XPNOLKOTIOLOUV UTTO
ETTITHENON KAl £XOUV ETTEYVWOT) TV KIVOUVWY TToU
gvexovTal

- Mnv adrjvete Ta maidid va maifouv e TN CUOKEUN.

- KpamoTe 1o 0idepo Kkal To KaAwdLO Tou pakpld
amoé maidld 8 eTwv Kal KAaTw, OTav 1 CUCKEUT) ival
EVEPYOTTOINMEVN 1) TNV £XETE APT)OEL VA KPUWOEL.

- Tamaidid emrpémeral va kabapioouv Tn cuoKeur)
Kal va mpayuaroroirjoouy Tn diadikaocia
kaBaplopou ahdTwy povo uto eTTiBAedn.

- Mnv adrvete To KAAWLO KAl TO CWARvVA TTAPOXNG
arpou va £pBouv oe emtadn) pe T CeoTn) TTAAKA TOU
oidepou.

- [pwv ekTeAéoeTe KaBaplopd aAdTwy, armoouvoEaTe
TN OUOKeUT) armo Tnv Tipia kat adrjoTe TNV va
KOUWOEL YIa 2 WPEG YLa va armoduUyETE TOV
KivOuvo £yKaupdaTwy.

- Mnv avolyeTe kat unv adatpeite Tnv Tama EASY
DE-CALC amd m yevvrjTpla artpou Katd T xpron,
oTav N YEWNTELA aTpou €ival akopa CeoTn 1) uTto
TTieon.

- Av Byaivel atpog 1) orayoves CeoTou vepou
arro v Tama EASY DECALC evw n ouokeun
BeppaiveTal, armevepyoTToOTE TN CUCKEUN Kal
adnroTe TNV VA KPUWOEL Y1d TOUAAXLOTOV 2 WPEG.
2¢iéte Tnv Tamma EASY DE-CALC kal av ouveyioel
va dladelyel aTog evw Bepualveral n ouokeun,
arrevVePYOTTIOINOTE TN CUCKEUT| KAl ETTIKOLVWVNOTE
HE €va kevTpo opflg e€ouclodoTnevo amo T
Philips.

- Mnv xpnolpotmoleiTe Kaveva AAo KAAUPpa o
YEWNTPLA aTpoU eKTOG aro v Tama EASY DE-
CALC 1rou TTapexeTal e TN CUOKEUN.

- H ouokeun Bydalel atud mou pmopei va
TTpoKaAeoel eykaupaTa. XelploTelTe To oidepd oag
TTPOCEKTIKA. Mnv KaTeUBUVETE TTOTE TOV ATHO TTPOG
avBpwtoug 1) Cwa.

- Movo og ouykekpLuEvoug TUTTOUG: Mnv
TTEQLOTPEDETE KAl PNV KLveiTe TO oidepo TTiow-
HTTPOG OTOV agpa OTav £ival EVEPYOTTIOINKEVN N
AelToupyia autopaTou atyou yia va amoduyeTe
TOV KIVOUVO £YKAUUATWY arrd TovV aTpo.

- Movo og ouykekplpevoug TUTTOUG: Mnv avoliyeTte
TO Avolypa TTANPWONG KaTd T OlapKela TNG
AelToupyiag.

MPOXOXH: Kautn emdaveia (eik. 1)

Kara tn didpkela TG Xpriong, ot £TPAVELEC
Beppaivovtal oAU (loxuel yia Ta oidepa Trou

depouv To oupPolo Tou Beppou oTotxelou).

Mpoooxn

- 2UVOEETE TN OUOKEUT HOvo o€ TTpila pe yeiwon.

- H ouokeun mpeTiel va ypnolpotoleital kal va
TomtoBeTeiTal oe ertimedn, oTabepr| emavela
TToU avTexel oTlc uPnAeg Bepuokpaoties. Otav
ToTToBeTe(TE TO OldEPO O KaTakopudn Beon 1) ot
Bdon Tou, BePalwbeite OTL N emidavela OTToU TO
ToTtoBeTelTE €ival oTabepr).

- EAéyxeTe TakTikd To KaAwdlo kat To cwArva
Tpododooiag yia mbavr) ¢Bopd.

- To Buopa Ba mperel va ouvdebei oe uia mpila e
Ta idla TEXVIKA XapaKTNELOTIKA.

- Z€TUNIETE eVTEAWC TO KAAWOLO TIPOTOU CUVOECETE
TO dI1g otV TTIPiCa.

- H Bdon Tou oidepou kal n MAdka BeppaivovTal
TTApa TTOAU Kal PTTopEl va TIpokaiécouv
gykaupara av Tic ayyiéete. Av BéAeTe va
METAKLVNOETE TN YEWNTELA ATHOU, UNv ayyileTe T
Baon Tou oidepou.

- OTav TeAeiwveTe TO O10£pwWHA, OTAV KaBapileTe ™
ouokeun, oTav yeuileTe 1y adeldlete Tn yewnTpla
aTpou kalt emriong oTav adrjvete To oldEPO £0TW
Kal yla Alyo: TorroBetoTe To oidepo otn don Tou,
arTeVEPYOTTOINOTE TN CUCKEUT| KAl arfooUVOETTE TO
dic armo myv mpila.

- [lpiv ekTeAéoeTe KABaplopd aAATWV, AmoouvoEaTE
TN CUOKeUT) arto Tnv Tipifa kat adrjoTe TNV va
KOUWOEL YIa 2 WPEEG Yla va aroduyeTe Tov
Kivouvo eykaupatwy. Na adalpeite TakTikd Ta
aAara armo Tn yewnTpla atuou, cupdwva e
TIg 0dnyieg Tou kepalaiou «Kabaplopog kat
ouvTTIPNOoN.

- Mnv TpocBETETE VEPO E APWA, TO VEPO aTTo
TO OTEYVWTNPLO, EUBL, KOAA KoAapiouaTog,
ouoieg adardaTwonc, uypd olOEPWIATOC, XNHULIKA
adaraTwevo VePO 1) AN XNHLKA, KaBwg oL
OUCIEG AUTEG eVOEXETAL VA TIPOKAAETOUV OLApEOT)
vepou, kadpe knAidecg 1) BAGBn o cuokeun.

- AUTM 1 ouoKeuT) TTIPOOPICETAL YA OIKLAKT XPTON
Sle}Vle}

HAexTpopayvnrika Media (EMF)
H ouykexpiuévn ouokeur) TG Philips ouppopdwveTal pe 6Aa Ta

loyxUovTa TTPOTUTIA KAl TOUG KAVOVIOHOUG OXETIKA [e TNV €kBeom o€
nAekTpouayvnTika media.

= AVAKUKAW O ) p———————

- AuTto To oupfolo (elk. 2) onuaivel 6TL autd TO TIPOLOV eV TTPETTEL va
arroppimreTal paci pe Ta cuvnBiopeva olkiaka amoppippara (2012/19/
EE).

- AkolouBr|oTe Toug KavoviopoUg TNG XWPEAg oag yla TNy EEXwPLoTT
OUNOYT) TWV NAEKTPIKWY KAl NAEKTPOVIKWY TTPOIOVTWY. H cwoT
améppLPn oUPBANEL oY TIPOANYN TWV APVNTIKWY ETTIITTWOEWY OTO
TepLBAMov kat Tnv avBpwrivn uyeia.

mm EYYUNON KAl UTTO0TNPIE) p——
Av xpelaleoTe TAnpodopieg 1) urmooTplén, emokedTeiTe T dietbuvon
www.philips.com/support 1 diaacTe To EexwploTd GUAAESIO TG
dlebvoug eyyunonge.

D 1 —
Ocbl 3aTThl CaTbIN aAybiHbI30eH KYTTbIKTaliMbI3 »aHe Philips kKomnaHusacbiHa
Kol keAaiHis! Philips ycbiHaTbIH KOAAAYABI TOABIK MaiA@AGHY YLLIH SHIMAI
www.philips.com/welcome TopabbiHaa TipKeHI3.

=mMaHbIZAbI KAYiNCi3AIK aKNaAPATb! pu—
KocbiMLLIa nanaaAaHy Ky>KaTTaMachiH

KypbIAFBIHBI MaAaAaHy aAAbIHAR DOAEK MaHbI3AbI
aKknapaT MapakKLLacblH »KeHe OChl ManAaAaHyLbl
HYCKAYABIFbIH MYKMAT OKbIM WhIFbIHBI3. Ky>KaTTapAbiH
eKeyiH Ae DoAalliaKTa aHblKTaMa aAy YLiH cakTan
KOMbIHbI3.

ByA KYpbIAFBI TEK YMAE ManAdAaHYFa apHaArFaH. Kes
KeAreH KOMMEPLIMSABIK KOAAAHDBIC, AYPbIC ManaaraHbay
HeMece HyCKayAapAbl OpbIHAGMAY »KaF AarblHAQ
OHAIPYWI eWKaHAAM »KayarnKepLWIAIKTI KabblAAAMaAbI
YKOHE KEMIAAIK KOAAQHBIAMAMARI.

KayinTi
- Ewkawan yTikTi Hemece Oy LblFapyLUbiHbI CyFa
HaTbipMaHbl3.

EckepTy

- Kypanabl Kocap arAbIHAR, KYPanAa KepCETIArEH
BOABTaX, *KEPTIAIKTI KaMTaMachl3 €TIAETIH BOAbTaXFa
COMKEC KEAETIHAIMNH TEeKCEPIN aAblHbI3.

- Erep KyparabIH WaHbIWKBIChI, CbIMbI, OYbl KOCbIAA
OEPIAETIH WAaHTbl HEMECE KyPaAAbIH ©3i Ke3re
KepIHETIH 3aKbIM aAFaH BOACa, HEMeCe KypaAAbl
TYCIpin aAFaH BOACaHbI3, KypaAMeH KOAARHOAHbI3.

- Erep cbiM HemMece Oybl KOCbiAa DEPIAETIH LIAAHT
CblHFaH BOACa, KayiMTi »arAal TyFbi36ac YLiH, OHbI
Tek Philips Hemece Philips skiMLiAiri 6epreH Kpi3meT
OPTaAbIFbIHAQ HEMECE COHAAM AeHreni Bap MamaH
FaHa OAapAbl aAMACTbIPYbI THIC.

- Kypaa TokKa KOCbIAbIN TYPFaHAR, OHbl DaFaraycCbi3
KaAAbIpYFa BOAMaABI.

- Kypaaabl Kayincis TypAe NMamAaaaHy KOHIHAE HyCcKay
anFaH, bipeyAiH KaaaraaaybIMeH Kayincis nanaasaHFaH
KaFAaMAQ KoHE KypaAAbl MaAaAaHyFa KaTbICTbl
Kayin-KaTepAep TYCIHAIPIATEH »aFAanAd, OChl
KYPaAAbl 8 acKa TOAFaH »XaHE OAaH YAKEH Daranap,
COHAQM-aK MYMKIHAITT MEH OMAQY KabIAETI WEKTEYA,
BiAIMI MEH TaXKipnbeci a3 aAaMAap ManAaAaHa araAbl.

- bBananapablH KypaameH oMHayblHa XKOA BepMeH;3.

- Kocbinbin TypraHA@ HeMece Cybimn »KaTKaHAR, KypaA
MEH KyaT CbIMbIH Xacbl Cerisae Hemece cerisre
TOAMaFaH 6anarapAbIH KOAbI XKETMENTIH XKepre Kolo
Kepek.

- bananapra epecek apaMHbIH KaaaraaybIMeH
KYPaAAbl Ta3aAayFa oHe KakTaH Tasady »KYMbICbIH
OPblHARYFa FaHa PyKcaT eTIAEA.

- TOK CbIMbIH XaHe BYbl KOCblAa BEPIAETIH WAAHTTbI
YTIKTIH aCTbIHFbl TabaHbl biCbiN TypFaHAQ TUrisyre
DOAMaMAbI.

- KakTaH Tazaay aAAbIHAR KYPBIAFbIHBI SAEKTP
XEAICIHEH aXKblpaTbiHbI3 Ad, KYMIK WaAMac VLI
KeMIHAE eKi caFaT OOMbl CYbITbIHbI3.

- by reHepaTopbl oAl BICTBIK HEMECE KbIChbIM acThIHAA
6onca, EASY DE-CALC TyTKacblH KOAAGHBIM
XaTKaH YaKblTTa allnaHbi3 xaHe Oy reHepaTopbiHaH
WeLneHris.

- KypbiarbiHbl Kbizablprad kesae EASY DE-CALC
TYTKACbIHaH bICTBIK CYAbIH Oybl HEMeCe TaMmLUbIApPbI
LWbIFbIM »KaTCa, KYPbIAFbIHBI COHAIPIHI3 A€, KEMIHAE EKi
caraT 6oMbl CybITbIHbBI3. KYPbIAFbIHBI KbI3AbIPFaH Ke3AE
Oy woira 6epeTiH 6oaca, EASY DE-CALC TyTKachIH
Bypan KovblHbI3 A2, KyPbIAFbIHBI coHAIpin, Philips
KOMMaHMACbIHbIH, KbI3MET KOPCETY OPTaAblFbiHa
XKYTIHIHIS.

- by reHepaTtopbiHa KypbiaFbiMeH bipre bepiareH EASY
DE-CALC TyTKacblHaH backa KakmnakTbl OpHATMaHbI3.

- Kypbiarbl kynikTiH cebebi 6oaa anaTbiH Oy WbiFapaabl.
YTIKTI abaraan KoAAaHbIHbI3. byabl asamaapra
HeMmece »aHyapAapFa Kapan barbiTTayFa TbibiM
CaAbIHaAbI.

- beArineHreH Typaepre fFaHa: MHTEAEKTYaAAb
aBTOMATThl Oy PEXMMI KOCBIALIN TypFaH Kesae OyaAaH
KYMIK aAbIM KaAMac YLUIH YTIKTI TEHCEATNEHI3 XaHe
ayaaa opi-bepi »yprizdeHs.

- benrineHreH TypAepre fFaHa: >kymbiC 6apbicbiHA
KYMBIABIC TECIFIH allyFa ThifbIM CaAbIHAABI.

ABAMAAHDbI3: bicTbIK 6eT (1-cypeT)
KoaaaHy KesiHae beTTepi bicyra Benim Keaea|
(KYPBIAFBIAG KbBICTBIKY OeArici 6ap YTIKTEp YLUIH).

AbaiAaHbI3

- Kypanabl TeK »kepre TyWblkTaAFaH Kabbipra
pO3eTKacblHa FaHa KOCyFa BoAaAb!.

- Kypblafbl Teric, TypaKTbl, bICTBIKKA TO3IMAI beTTe
MalMAAAHBIAYbI XHE KOMbIAYbI TUIC. YTIKTI TiriHEH
Hemece TiperiHe KoMFaHAQ OA KOMbIAFaH OeTTIH
TYPaKTbl EKEHIH TEKCEPIHI3.

- OpAaMbIM CbIMAbI XaHe KOCbIAa BEPIAreH LUAAHITbI
3aKbIMAAPbIl XKOKTbIFbIH TEKCEPIN OTbIPbIHbI3.

- TbIfbIH TEK TEXHWUKAABIK CMMaTTaMaAapbl yKcac
pO3eTKara KOCbIAYbl KEPEK.

- PoseTkara »kanFamac OypbiH, KyaT CbIMbIH TOAbIFbIMEH
TapKaTbIMN aAbIHbI3.

- YTIKTIH TYNKOWMAaChl XaHe acTblHfFbl TabaHbl eTe
bICTBIK BOAYbBI MYMKIH, COHABIKTaH OHbl KOAMEH
yCTaFaHAQ, KYMAIPYI MyMKiH. Erep By reHepaTopbiH
XbIAKBITY Kepek 60ACa, TYMKOMMaHb! YCTaMaHbI3.

- YTiKTen BoAFaHAR, YTIKTI Ta3aAaraHAR, Oy
reHepaToOpblH TOATHIPEIN HeMece HOCaThIN KaTKaHAR,
COHAAM-aK VTIKTI TINTI KblCKa YaKbITKa BoAca Aa
KapayCbl3 KaAAbIPFaHAR, YTIKTI TynKonMachiHa
KOMbIHbI3, OWIPIHI3 XaHe KyaT CbiMblH KabblpFaaafbl
PO3eTKaAaH aXblpaTblHbI3.

- KakTaH Tazanay anAbIHAR KYPBIAFbIHBI SAEKTP
XEAICIHEH aXKbIPaTbiHbI3 Ad, KYMIK WaAMac VLI
KeMIHAE €Ki caFaT OoMbl CybITbIHbI3. « [a3anay
XOHE TeXHMKaABIK KbI3MET KepCeTy» TapayblHAAFbI
HyCKayAapra ComKec Oy reHepaTopbiH KakTaH
TasaAan TypbiHbI3.

- XoLW MICTi CyApl, KENTIPrilUTEH aAblHFAH CYADI, CIpKe
CYbIH, KpaxXMaAAbl, KaK TYCIpy 3aTTapblH, YTIKTeY
3aTTapblH, XUMUAABIK TYPAE KaFbl TYCIPIATEH CyAbl
Hemece bacKa XMMMKaTTapAbl NaAaraHbaHbI3,
OWTKEHI OAAP CYAbIH LWallblpayblHa, KOHbIP AaKTapFa
SKEAYI HE KYPbIAFbIHBI 3aKbIMAAYbI MYMKIH.

- ByA Kypaa Tek ynae KoAaaHyFa MacaAraH.

DAeKTpOMarHuTTiK epictep (DMO)
Octbl Philips KypbIAFBICHI SAEKTPOMArHUTTIK epicTepre KaTbiCTbl 6apAbIK
KOAAGHBICTaFbl CTAaHAAPTTap MEH ePEeXeAepre CoMKec KeACAI.

O H A € ————————————————

- bBya TaHba ( 2-cypeT) ocCbl OHIMHIH, KaAbIMTbl TYPMBICTBIK KOKbICTeH bipre
yTUAM3aLMAAAHOaYbI KaxKeT ekeHiH biaaipeai (2012/19/EV).

- DAEKTP XaHE 3AEKTPOHABIK OHIMAEPAIH KaAABIKTapbiH OeAeK »uHay
YOHIHAETT eAIHI3AIH epeXkeAepiH caKTaHbI3. KOKbICKa AypbiC TacTay
KOpLLUaraH OpTara »oHe aAaM AEHCAyAbIFbiHA TUETIH 3UAHABI 9CEPAIR
AAABIH aAyFa KOMEKTECEA].

mm KeniraiK XKoHE KOAAYY p————
Erep aknapat Hemece Koaaay KaxkeT 6oaca, www.philips.com/support Be6-
CaiTblHa KipIHi3 HeMece BeAeK AYHUEXKY3IAIK KEMIAAIK MapaKLLacbiH OKbIHbI3.

—BBeneHme—
MNo3gpaBnaeM C MOKYMNKOW 1 MPUBETCTBYEM B Kiybe

Philips! YTobbl BOCMOMb30BaATLCA BCEMU MpenmyLLecTBamMu
nonaepxku Philips, 3apernctprpynte nsnenve Ha Beb-camte
www.philips.com/welcome.

mmBa)KHble cBenoeHnd o 6e30MACHOCTV m—
,DOFIOJ‘IH@HVIG K KCMyaTauMoHHOW OOKyMeHTaunmn

Mepen ncrnonb3oBaHneM npubopa
BHMMATEIbHO O3HAKOMbTECHh C AaHHbIM
OYKNETOM C BayKHOM MHbOopMaLen
NHCTPYKLMEN no akcrnyaraumm. CoxpaHuTe
3TV JOKYMEHTb! ANA AN bHEenLLIero
MNCMOMNb30BaHKWA B Ka4ecTBe CrpaBOYHOro
Marepuvana.

OTOT NpMbop NpenHasHayeH ToNbKo A4
JOMalLIHero 1crnonb3oBaHua. Micnonb3oBaHve
B KOMMEpPUECKNX LeNnax, HeHaanexatlee
MNCMOMNb30BaHKe N HecobnoeHue
NHCTPYKLIMIM OCBODOXOAET Npov3BoauTensa
OT NOOOM OTBETCTBEHHOCTU U OTMEeHAET
NencTBre rapaHTum.

OnacHo!
- 3anpeLllaeTca norpy*arb yTior U
naporeHeparop B BOAY.

MpenynpexpeHue

- [lepepn nogknoueHmnemM nprbdopa
ybeauTech, YTO HOMUHANbHOE HarnpsaXeHue,
yKasaHHOEe Ha 3aBOOCKOW bupKe,
COOTBETCTBYET HAMPSIXEHWIO MECTHOM
SNEKTPOCETU.

- 3anpeLlaeTca UCnonb3oBaTh NPUoop,
ecsin BUIKA, CETeBOW LLIHYP, LWAaHr nogavmn
napa uny cam rnpruodop MMeT BUONMbIE
NnoBpexOeHs, a Takke ecniv nNnprnbop
DOHAIV UM OH MPOTEKAaET.

- B cnyyae noBpexxkageHma ceteBoro LLHypa
WAV LUNaHra nogavm napa Mx Heobxoammo
3amMeHunTb. B uenax 6esonacHocTn
3amMeHa OO/MKHa Npor3BOOUNTLCA B
aBTOPU30BAHHOM CEPBUCHOM LIEHTPE
Philips nnu B cepBMCHOM LeHTpe C
MnepcoHarioM aHaNoOrMYHOM KBanmMuUKaLmm.

- He ocraBnamTe BKIOUYEHHbIN B CETb NPUbop
oe3 npucMoTpa.

- JaHHbIN NMPUOOP MOXET NCMONb30BaATHLCH
OEeTbMU CTapLue 8 NeT, a TakxKe NioabMmn
C OrpaHnyYeHHbIMU BO3MOXKHOCTAMM
CEeHCOPHOW CUCTEMbI, OrPaHNYEeHHbIMMN
DUBNUYECKUMU UV UHTENNEKTYANTbHBbIMM
BO3MOYKHOCTAMM, NTULAMU C
HeOOoCTATOUYHbIM OMbITOM U 3HAHVAMMK MNP
YCNOBWUW O3HAKOMITIEHWA C MpaBuiamMmm
0e30MnacHOCTU 1 PUCKaMU, CBA3AHHbIMU

C aKCnyataumen npmbopa, Unm nog,
HabnwgeHneM N, OTBETCTBEHHbIX 3a
obecneyeHmne be3onacHoOCT.

- He paspeluanTte getam nrpatb C NPUoopPOM.

- ObeperanTe peten mnaglle 8 net ot
KOHTaKTa C yCTPOMCTBOM U CETEBbLIM
LLIHYPOM BO BpeMSA paboTbl YyCTPOWCTBA WK
B MpoLecce oxnarkaeH s.

- et MoryT NpoBOANTbL OUUCTKY Mprbdopa 1
BbIMOMHATL yOalleHe HaKUMM TOMbKO Mo[,
MPVICMOTPOM B3POC/IbIX.

- CeTeBOM LUHYP M LUNAHI Mogayn napa He
OOMKHbI KacaTbCA ropsyen NoaoLUBbl
yTiora.

- Bo n3bexkaHune oxoroBs nepen,
BbIMOTHEHMEM OYNCTKM OT HAKUMK
OTKOUMTE MPUBOP OT CETU U JanNTe emy
OCTbITb B TEYEHUE HEe MeHee 2 YacoB.

- He otkpbiBanTe KnanaH EASY DE-CALC n
He U3BNeKanTe ero 13 naporeHeparopa,
ecnin naporeHeparop BCe eLle Harper,
MCMNONb3yeTcs UMM HAaXoOUTCA Mo,
OaBneHmnemMm.

- Ecnm BO Bpemsa Harpesa nprbopa mns-
nopm, knanaHa EASY DECALC BbIxoguT nap
NV KanaeT ropadas Boaa, BblKoUUTe
Nprbop v oamTe eMy OCTbITb B TeUeHUe
He MeHee 2 yacoB. 3aTtaHunTe KnanaH EASY
DE-CALC; ecnu npw Harpese npubopa
nap NPOOOMKUT BbIXOOWUTb, BbIKITIOUMTE
Nprbop 1 0bpaTUTECh B aBTOPU3OBAHHbIV
cepBUCHbIV LeHTp Philips.

- Mcnonb3ywTe ¢ naporeHepaTtopoM TOMbKO
knanaH EASY DE-CALC, BxogaLumm B
KOMMNEKT Npubopa.

- [Mpnbop BbipabarbiBaeT Nap, Uto
MOYKET MPUBECTU K MOYUEHMIO OXKOIOB.
ObpallanTech C YTIOroOM OCTOPOXKHO.
Hukorga He HanpaBnamTe CTpyLo Nnapa Ha
noaen NN XKNBOTHbIX.

- Bo mnsbexkaHve nonyyeHmsa oxKoros
OT Napa He nepesBopavnBamTe
YTIOF U He BCTpAXVBamMTe ero, ecnim
AKTVBUPOBAH PEeXXMM MHTENNEKTYalTbHOW
aBTOMATMYeCKOM nogady napa.

- Bo Bpema pabotbl nprbopa oTBepcTre a4
HaNMBaHMA BOAb! AOMKHO ObITb 3aKPbITO.

OCTOPOXXHO! lopsiuass noBepxXHOCTb
(puc. 1)

Bo Bpemsa Mcrnonb3oBaHUA MOBEPXHOCTU
HarpesaloTca (MPUMEHVIMO K yTIOraM C
obo3HayeHmreMm “ropayo’).

BHuMaHue!

- [MogkmoyanTte Npudop TOMbKO K
3a3eM/IeHHOW PO3eTKe.

- [Mprnbop HeEOObXOAMMO MCMOMb30BaTb U
pasMellaTb Ha MNIoCKOW, yCTONYMBOW,
TEPMOCTONKOW MOBEepPxXHOCTU. [Npexxae
yeM MoCTaBUTb YTION BEPTUKATbHO UM
Ha NOACTaBKY, yoeamTech B yCTOMYMBOCTM
MNOBEPXHOCTW.

- PerynapHo npoBepanTe, He MoBPREeXOEeH N
CeTeBOW LLUHYP UK LWNAaHr nogadyu napa.

- Hanps»eHune B cetu gomKHO
COOTBETCTBOBATb HAMNpPsX»eHuto,
yKasaHHOMY Ha npubope.

- [lonHoCTbiO pasmMoTanTe CETEBOW LLIHYP
nepen TeM, Kak BCTaBUTb BUIKY B PO3ETKY
SMEeKTPOCETW.

- [logcTtaBKa v MogoLlBa yTiora MoryT CUbHO
HarpeBaTbCs, MO3TOMY MPUKOCHOBEHKE
K H/M MOXeT NpmBeCTU K OxKoraM. Ecnn
HeobxoanmMo nepenBrHYTh MaporeHepaTop,
He NMprKacamTech K NoacTaBKe yTiora.

- [1o OKOHYaHUKW rMaxkeHusa, Mpw OYnCTKe
nprodopa, BO BpeMsa 3anofHeHna nnm
OMYCTOLLEHUS NMaporeHeparopa, a TakxKe
OCTaBMAdA yTIOr 6e3 NprcMoTPa darke
Ha KOPOTKOEe BpeMs, CTaBbTe YTIOr Ha
MOOCTAaBKY, BbIK/MOYaMTe ero 1 oTKoYanTe
OT 2NEKTPOCETH.

- Bo nsbexkaHme oxKoros nepen
BbIMOSTHEHMEM OUNCTKM OT HAKUMKM
OTKITIOUMNTE MPUDOOP OT CETU U JanTe
eMy OCTbITb B TeYeHne He meHee
2 yacoB. QuuanTe naporeHeparop oT
HaKWMM B COOTBETCTBUWM C MHCTPYKLIMEWN,
npuBeneHHom B rmase “OuncTKa 1 yxon”

- Bo unsbexaHune noaneHunsa nporeyex,
KOPUYHEBDBIX MATEH UM MOBPEXKOEHNA
nprdopa He 0ObaBNAnTe B pe3epByap a4
BOObI AyXW, YKCYC, KpaxMmar, XMMunuyeckme
cpencTBa Ana yoaneHusa Hakunm, 0obaBKu
ONA TNaXKeHUsa nnn gpyrue xmumMmyeckme
cpencTaa.

- [Mpmbop NpeagHasHaveH TonbKo A1a
JoMallHero ncrnosib3oBaHuA.

DNeKTpoMarH1uTHble nonsa (AMIM)
ST1OT NpMbop Philips cooTBeTCTBYET BCEM MPUMEHVIMbIM
cTaHOapTamM U HopMam Mo BO3AeMCTBUIO NEeKTPOMArHUTHbIX
nonen.

-yTVIﬂVBaLI,VIﬂ—
- DTOT cUMBON (PUC. 2) O3HAYAET, UTO U3OENME HE MOYKET ObITb
VTUNM3NPOBAHO BMECTe C 6bIToBbIMK oTxoaamu (2012/19/EU).
- BbimonHanTe pasnenbHyo YTUAM3aUmio SNeKTPNYeCKMX
1 DNEKTPOHHbIX U3OENUM B COOTBETCTBUW C MpaBunamm,
NPUHATBIMU B Balller cTpaHe. MNpaBunbHaa yTunmasms
rnoMoraeT NpeaoTBPaTUTbL HeratmBHoe BO3OEeNCTBME Ha
OKPY>aAIOLLYIO Cpefy 1 300P0Bbe YeloBeKa.

—FapaHTml W NMOA,0,€ 10K K L. 15—
[0na nonydeHnsa Noagaepyk Unn nHbopMaumy nocetTmuTe
Beb6-cant www.philips.com/support 11 o3HakoMbTeCh C
MHbOpMaLMen Ha rapaHTUNHOM TallOHe.

Slovendéina

-UVOd—
Blahozelame vam k vasej klpe a vitajte u spolo¢nosti Philips! Ak
chcete naplno vyuzit podporu ponukanu spolo¢nostou Philips,
zaregistrujte svoj produkt na lokalite www.philips.com/welcome.
Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte
prilozeny letak s dolezitymi informaciami

a navod na pouzivanie. Oba tieto dokumenty
si uschovajte na neskorsie pouZzitie.

Toto zariadenie je uréené iba na domace
pouzivanie. Vyrobca nenesie ziadnu
zodpovednost za poruchy spdsobené
komerénym alebo nespravnym pouzivanim,
pripadne nedodrzanim pokynov a na taketo
poruchy sa nevztahuje zaruka.

Nebezpecenstvo
- Zehlicku ani naparovadi zehliaci systém
nikdy neponarajte do vody.

Varovanie

- Skor, ako zariadenie pripojite do siete,
skontrolujte, ¢i sa napatie uvedene na stitku
s oznacenim modelu zhoduje s napatim v
Sietl.

- Zariadenie nepouzivajte, ak zasuvka, sietovy
kabel, privodna hadica pary alebo samotné
zariadenie vykazuju viditelné znamky
poskodenia, pripadne vtedy, ak zariadenie
spadlo alebo z neho unika kvapalina.

- Akje poskodeny sietovy kabel alebo
privodna hadica pary, vymenu musi
vykonat kvalifikovany personal spolocnosti
Philips, servisné centrum autorizované
spolocnostou Philips alebo iné kvalifikovane
osoby, aby sa predislo nebezpecnym
situaciam.

- Pokialje zariadenie pripojene k sieti,
nesmiete ho nikdy nechat bez dozoru.

- Zariadenie mozu pouzivat aj deti
starsie ako 8 rokov a osoby, ktore maju
obmedzene telesne, zmyslove alebo
mentalne schopnosti alebo nemaju
dostatok skusenosti a znalosti, pokial su
pod dozorom alebo im bolo vysvetlené
bezpelné pouzivanie tohto zariadenia a
za predpokladu, ze boli oboznamene s
prislusnymi rizikami.

- Nedovolte, aby sa so zariadenim hrali deti.

- Ked je zariadenie zapnute alebo chladne,
udrzujte ho a jeho sietovy kabel mimo
dosahu deti mladsich ako 8 rokov.

- Deti smu zariadenie cistit a odstranovat
vodny kamen pomocou funkcie Calc-Clean
iba pod dozorom.

- Nedovolte, aby sa sietovy kabel a privodna
hadica pary dostali do kontaktu s hordicou
zehliacou plochou Zehlicky.

- Pred vykonanim odstranovania vodneého
kamena, zariadenie odpoijte zo siete
a nechajte ho aspon 2 hodiny vychladnut,
aby ste predisli riziku popalenia.

- Neotvarajte a nevyberajte vypustaciu zatku
EASY DE-CALC systému, kym sa naparovaci
zehliaci system pouziva, je horuci alebo pod
tlakom.

- Ak spod vypustacej zatky EASY DECALC
unika po zahriati zariadenia para alebo
kvapky vody, zariadenie vypnite a nechajte
ho aspon 2 hodiny vychladnut. Dotiahnite
vypustaciu zatku EASY DE-CALC a ak po
zahriati zariadenia para nadalej unika,
zariadenie vypnite a obratte sa na servisné
centrum autorizovane spolocnostou Philips.

- Na generator pary nepouzivajte iny uzaver
nez vypustaciu zatku EASY DE-CALC, ktora
sa dodava spolu so zariadenim.

- Vase zariadenie vypusta prud pary, ktory
moze spbdsobit popaleniny. So Zzehlickou
manipulujte opatrne. Nikdy nou nemierte na
osoby alebo zvierata.

- Lenv pripade niektorych modelov:

Ak je aktivovany rezim inteligentneho
automatickeho naparovania, zehlickou
nemavajte vo vzduchu dopredu - dozadu.
Vyhnete sa tak riziku popalenia parou.

- Len v pripade niektorych modelov: nalievaci
otvor na vodu sa pocas prevadzky nesmie
otvarat.

UPOZORNENIE: Horuci povrch (obr. 1)
Pocas pouzivania sa povrchy budu
zohrievat na vysoku teplotu (pre zehlicky so
symbolom vysokej teploty vyznacenym na
spotrebidi).

Vystraha

- Zariadenie pripojte jedine do uzemnenej
zasuvky.

- Zariadenie sa smie pouzivat iba na rovhom
a stabilnom povrchu odolnom vodi vysokym
teplotam a klast iba na takyto povrch. Ked
zehlicku postavite do vzpriamenej polohy
alebo na podstavec, uistite sa, ze povrch, na
ktory ju kladiete, je stabilny.

- Kvoli moznemu poskodeniu pravidelne
kontrolujte sietovy kabel a privodnu hadicu.

- Zastrc¢ka sa musi pripoijit len do zasuvky so
zhodnymi technickymi parametrami.

- Skor nez zapoijite sietovy kabel do
elektrickej zasuvky, Uplne ho rozvinte.

- Podstavec zehlicky a zehliaca plocha
zehlicky mézu byt velmi horuce a pri dotyku
mozu sposobit popaleniny. Ak chcete
presunut naparovaci zehliaci system,
nedotykajte sa podstavca zehlicky.
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